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PROLOGO

La poesia o la versificacion del estilo denominado,
segun los casos, criollo, nativista o gauchesco, estd e»
general bastante desvinculada de la época y el ambiente
en que actian o lian actuado sus autores. Prefieren en
general, éstos, trasladarse imaginativamente a un pasado
que sbélo conocen por referencias mas o menos fidedignas
o simplemente dejarse llevar por artificiosos planes de
creacion —en muchos casos con gran talento y sentido
poético— pero siempre atentos a la riqueza imaginera
para bordar el tema, con resultados, justo es reconocerlo,
muchas veces gloriosos del punto de vista poético, pero
en cierta disparidad, cuando no divorcio absoluto con la
veracidad esencial de lo que describen y un formal ale-
jamiento del normal estilo de vida campesina.

Esta difundida “moda” del hacer poético ha creado
también un concepto bastante popular sobre el canto re-
gional nuestro y, ¢por qué no decirlo?, también riopla-
tensc. El saboreo constante de situaciones melodramati-
cas, en permanente clima de barroquismo imaginero, ha
ido endureciendo el paladar mental del lector y del oyen-
te, a extremos tales, que puede darse por casi seguro
que cuando un poema carece de los citados aderezos no
produce el impacto que tanto preocupa a los cantores
y recitadores y también —o quizas en primer término—
a los editores de libros y grabaciones fonoeléctricas...
De ahi surge la explicacion del anonimato que el verda-
dero poeta suele vivir, referido a la parte de su obra que
estd signada de eternidad y el triunfo temporario de ese
mismo autor, cuando desciende para transitar trillados
caminos...

Hacemos estas apreciaciones iniciales para ubicarcon
mas exactitud al lector que se adentre en la presente
obra y no encuentre en ella ni el habitual estilo estre-
mecido a cada paso por la vision lejana y heroica del
pasado, ni la relacion circunstanciada de las mas diver-
sas y dramaticas situaciones ni la almibarada esceno-
grafia, casi podriamos decir, de rigor.

En la presente obra de Guillermo Cuadri, nos encon-
tramos de frente, con el acento poético de un cantor
de su tiempo y de su region.

Cronoldgicamente podemos establecer a los primeros



veinte afios, posteriores a 1904* como médula ambiental
de su obra. Tiempo en que la pacificacion del pais fue
transformando, en forma lenta, pero segura e irreversi-
ble. la modalidad intima y exterior de los habitantes
del campo. Los Gltimos gauchos puede decirse que desa-
parecieron en la época del gobierno de Latorre y los
animos revolucionarios de los paisanos evolucionaron
politicamente a partir de la desaparicion fisica de Saravia.

Ese clima de paz y de trabajo en nuestra campafa,
lo palpé en forma directa y amplia el autor y fue deci-
sivo para su destino literario. Creemos dificil que alguien
pueda igualar a Cuadri en conocimiento formal del len-
guaje, la modalidad y la forma de actuar, hasta en sus
menores detalles, de los diversos personajes que integran
la vida campesina en la referida etapa; en razén de su
larga trayectoria en trato diario con los habitantes del
lugar donde ejerci6 tareas de herreria. El herrero en
campafia es la persona con quien mas y mas, sin preven-
ciones, se comunica el vecindario. A él acuden, por los
mas diversos problemas relacionados con sus tareas, con
los animales de trabajo o los parejeros y hasta suelen
consultarlo por las propias dolencias... Es en la herreria
donde se destila, en largas horas de espera, mas de un
rumbo confidencial, con el natural modo absolutamente
normal y desprevenido, de la verdadera confianza. Se
dice alli lo que se oculta celosamente al pulpero y a la
rueda de pulperia; lo que ni al personaje —caudillo,
patron o doctor— se le confia. EIl herrero es algo mas
que todos ellos. Es el que comparte los resultados de sus
esfuerzos, trabajando también con brazos fuertes, es de-
cir. ganando su pan como lo establece el precepto biblico,
ha.io el cual ellos han sido orientados espiritualmente
desde los origenes raciales. He ahi la causal que nos ase-
gura la veracidad de los giros y modismos lingiisticos
usados por este autor cuando hace hablar a sus perso-
najes. o en primera persona pontifica Santos Garrido.

Alguien, con autoridad ciitica. ha sefialado que so-
brecarga un tanto el lenguaje habitual de los paisanos,
y esto puede ser cierto y tiene su explicacion en que esta
centralizada en cada uno de ellos el habla de muchos
y en el conjunto se intenta mostrar a casi todos, en casi
todo su intencionado decir. Forma ésta de presentar ejem-
plos semanticos de tiempo y lugar que —salvando las dis-
tancias— pueden encontrarse en obras inmortales como
El Quijote o Martin Fierro...

Muchos « ¢ sus p ornas constituyen auténticas reli-
quias de cosi, abrianlo que fijan, para futuros estudios,
todo un linaje folklorico, imposible de reconstruir ya hoy,
sin su obra.

L' truco V e ..itro” U 'be ser uno de los mas certeros
e » >qucs de ese género: camp.a en él toda la gracia so-



carrofia y amistosamente pendenciera, de una rueda de
criollos en torno al mas tipico de sus juegos de naipes
y el Unico en que el paisano pone todo su amor propio
«d jugarlo; al extremo de que puede darse por cierto que
lia de sufrir mas su orgullo, cuando pierde un truco, ante
un adversario fuerte y ducho, que cuando pierde una
carrera el flete que es su crédito. Bien. aqui, aun sin
entender ampliamente las reglas del juego de truco, po-
drad asistir el lector a una partida donde florecen todas
las incidencias importantes del partido, reiteradamente
salpicadas de “agachadas” y el gracejo verseado!*, parte
jugosa y pintoresca, que hace las delicias o contrariedad
de los jntervinientes y chorrea coloridos comentarios del
publico que suele rodearlos.

Otro de sus cantos con valor que puede sefialarse
como docente, es el que bajo el titulo general de "CU-
RANDERO" comprende cuatro compuestos, donde Santos
Garrido oficia de curandero. Esta, dicho trabajo, distri-
buido tn lo que el autor sefiala como primera, segunda,
tercera y cuarta “LESION” Compendia los conocimientos
y muchas creencias de todos los yuyeros y curanderos de
la regién minuana y gran parte del Uruguay. Ninguna
de sus citas estda hecha al azar y, aunque naturalmente
debemos aceptar que la mayoria de los datos pueden ser
de segunda mano, podemos afirmar que todas responden
a una realidad medicinal de nuestros campos y a creen-
cias con auténtico arraigo popular. Dejamos a cargo del
lector la estimacion de la importancia de esta tarea, no
solamente atento al giro inspirado o pintoresco de cada
estrofa, sino al mérito que involucra tan seria y abun-
dosa investigacion, cumplida rigurosamente en base a la
catalogacion popular de la flora medicinal autéctona,
con el agregado de muchas formas de aplicacion.

Tarea valiosa y original en su género la considera-
mos nosotros, ya que revela a su autor como el Unico
poeta nuestro que dedicé detenida atenciéon al estudio
del empirismo medicinal, que fue el recurso siempre al
alcance de la mano de nuestras familias campesinas, ale-
jadas, por motivos geograficos y econdmicos, de la ciencia
oficial. Con yuyos y oraciones, como acota el poeta, hizo
frente el paisanaje a toda clase de contingencias en que
peligrara su bienestar o su vida. Bien ha hecho, pues, el
autor al llevar al conocimiento de las generaciones favo-
recidos por la ciencia y el confort, toda esa tradicidn,
ejemplo de la lucha silenciosa de un pueblo guapo y su-
frido, que se abri6 paso sin mas ayuda que su intuicion.

La filosofia elemental, pero infalible, del paisano
“curtido” y “carpetero”, chisporrotea con gracia y cierta
criolla picardia, en la parte de la presente obro que el
autor agrupa bajo la sugestiva denominacién de “KI-



YENDO”. “Ml RETRUQUE”, es muestra vivaz de un
jacarandoso estilo de carta, que resulta toda una ecar-
tilla” definitoria en la “cancha” del remitente hasta para
hacer el retrato —un tanto acusatorio de la destina-
taria—. Largo resultaria enumerar las versadas de ese
estilo que el lector encontrard facilmente y podra delei-
tarse con su paladeo si se ajusta a las formas

tales y por ende, sin atisbos de “GAY saber* de nuestros
campesinos.

* Entre sus versos mas conocidos actualmente, figuran
las dos composiciones tituladas “CANA”. Estos, debemos
aclararlo, han sido concebidos respondiendo a una fina-
lidad meramente festiva y se prestan admirablemente
__y asi los suelen utilizar— para ser dichos o cantados
en ruedas proclives a ese tipo de expansion. Aclaramos
esto, porque el autor, con cuya amistad nos honramos,
fue hombre absolutamente morijerado en sus costumbres
y de una profunda vida espiritual y en consecuencia no
pudo darle a esta parte de su obra, nada mas jj» JJ
sentido de “humorada” en el que cumple con brillantez
el propoésito y. como siempre, apresa entre sus Vversos
giros de interés folklorico. Pero ello no da pie a pensar
que el poeta aconseja, en serio, el camino de 1» dipsoma-
nia. La ebriedad fue un vicio no corriente en nuestra
campafia y condenado siempre por el comdn de las gen-
tes, que lamentaban sinceramente, que algin familiar
o vecino lo padeciera en forma irremediable.

Hemos dejado para el final de nuestro enfoque dd
poeta, la parte relacionada con los sentimientos de amor
del hombre honrado y cristiano de nuestra campana.
Amor que codmodamente puede llamar ingenuo el hombre
de la ciudad; pero le recomendamos que antes de hacerlo
lea “Mano a mano con un pueblero”. Si después de leerlo
insiste en su apreciacion jalld éll Esa pagina es toda
una ensefianza para el hombre de la ciudad, que suele
sentirse muy seguro en su posiciéon amatoria versatil o ra-
zonada y, como consecuencia, suele enfrentar reciprocas
situaciones, que no acepta ni mide con el liberal espiritu
que aplica para autojuzgarse.

En “De la manguera vieja” nos encontramos con el
sent do puro y evocador del romance amatorio, entre las
buenas gentes del pago, elevado al plano reminiscente
del primer amor, en ronda de belleza y varonil ternura.

“Espiguita 'e pasto” es una acuarela sent mental, in-
genua y a la vez de superior factura literaria. Hay un
indudable clima idilico en esta pagina que podriamos se-
ffalar como de estampa virgil ana, a*“™ "« FkKkis
la aparta de la escuela del gran protegido de Mecenas
y aun de su antecesor Tedcrito, pero que nos hace evo-
carlos a través de la ternura un tanto cimarrona pero
sutil de los personajes. Cuadri. aqui sobrevuela sus ante-



riores creaciones. Traspone fronteras de costumbrismo
para brindarnos, al cierre de su poemario campero, un
filma estético de raiz universal.

Y digamos finalmente, ante el cimulo de desviacio-
nes del sentimiento tradicional que padecemos y la cons-
tante colonizacion que el arte, o no arte... fordneo ejerce
en nuestro ambiente, que hacen falta, mucha falta, que
se difundan libros como "H Agrcgao”. donde un trovero
oriental canta lo que conoce, quiere y entiende, sin agre-
garle ningdn “tuco” importado... El reencuentro con
el profundo sentido de la orlentalidad puede ser el toque
milagroso que la patria reclama de sus hijos, para ilu-
minar todos sus rumbos!

SANDAUO SANTOS
1967






PRESIENTACION

Paisano: Yo sé que no son tiempos de “agregaos',
estos di ahura; pero, a pesar de saberlo, he querido
“haser” éste pa usté: Tuitos los bersos que se cono-
sen y se cantan ajuera, son biejos; mas conosidos que
la ruda. Y ahura, jnaides escribe pa ustedes! Por eso.
paisano; crioyo d’esta tierra, como yo, le presiento
cst’hijo mio. Anque nasido y criao entr’el espiniyal
de mi bida. no hace méas que cantar. Gleno; no hay
gue asombrars®® nada! Tamién la calandria nas’en la
coroniya, en la tala, en la espina e’crus o en el espiniyo.
y se pasa la bida cantando. jPué que sea de tanto ha-
bers’espinao, que canta... Que uno, a beses, tamién
canta por no yorar!...

Apriete la “rueda” del fogdn de su cosina y hagalé
un lugarsito; que. dispués, pué que usté mesmo lo
yebe pa la sala. El canta, a drede, cosas de tuita laya:
Sabra desirle a la “rueda” cosas glefias, como sabra
tamién haserla réir tuita una “madrugada”, hasta que
las “barras” del amaneser de la tristesa salgan en la
oriyita di abajo del sielo e’las frentes de tuitos los
gu*escuchan... Entonses, pué que se oiga mas juerte
el lonquido e’ la caldera, el estrayar de los trafogueros
y el reniego el mate al basiarse...

Pero, sino sucedier’ansina. el campo es muy grande
y hay en él munchos caminos que yeban a munchos
ranchos: Echelo, puert'ajuera. nomas; que pa eso nasio
y.nicho: jPa rodar!

SANTOS GARRIDO
Sierros de Mitras.



CURANDERO

PA LOS DOTORES VALERIANO MAORI,
ARTIGAS MACHAO RIBAS Y CESAR 8EOANB.
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PRIMERA LESION

Bia ciarles aqui un consejo

y que me atiendan les pido;
saben que soy conosido

como curandero bigjo.

Y me da rabia, jcanejo!

ber que a pesar de los afos
siempre crén en los engafios
qgue ahi tiene la medesina...
Y que ajuera, cualquier china,
sabe curar hasta e'dafios”.

Hay que dejars®e bobiar

pa crér en la rialida,

y naides en la siuda

puede saber pa ensefiar.

iSi la sensia de curar

no se apriende a dos tirones!
Y anqgue nieguen los nasiones
esta machasa berdéa:

iP4 cualquier enfermeda
bastan yuyos y orasiones!

Pa que bean que soy macho
sin mafas ni malas tretas,
bi’d darles unas resetas,

y abran el ojo, jcaracho!:
Pa curar cualquier empacho
un dotor no sabe nada;

yo con pesufia qguemada,
yerba ‘el poyo y santiguoo,
dejo el cmpe'ho ci rao

sin tener ur\ fayo a.



GUILLERMO CUADRI

No hay nada mas aprobao
pa curar del padrejon,
qu‘el hinojo y el sedrén
con algun manlpulao.
El sauco pal reiriao;
pa sabafiones, la ortiga;
marsela pa la barriga,
y mejor rlmedlo no hayo,
gue arasa y cola €' cabayo
pa rifiones y bejlga.

P& golpes con maguyones
cardo santo y guaycurd,

y cambarda y urusu

pal pecho y péa los pulmones.
Pa los higados, barones,

es una espeslalida

la sepa. Y el fiapinda

pa la sangr’es marabiya,
mesclao con sarsaparrlya,
con caoba y con el yua.

Pa partos, bahos de artemisa;
pa las fiebres, susoaya.

y réls de burucuya

a la bcjipft suabira.

Al estantillo lo alisa

la oreja e’ tigre, en pomada;
péa coyontura tacada

la leche del h’gucron.

y el gran &pio simnrrén

pa tulta herida infestada.

Yerba e’ la piedra v y”nt6n
pa yagas y escaldaduras,

y el s;pé a las picaduras
las cura en un santiameén.
Al estomago hase bén
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un tcsito de culé;

o el mentao Aangapiré,

el pueyo y la yerba guena,
y pa curar la cangrena,
seibo berde y aguapé.

Sé benser las "ligaduras”
anque tengan beinte afios,
y lo mesmo curo “dafios"
que “mal di ojo" y “saladuras”.
Mas corto estas escreturas,
que ya largas mi han salido;
deslando ser comprendido
en tuito lo dicho aca,
con juersa. la mano ba
del blejo

SANTOS GARRIDO
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SEGUNDA LESION

En segunda repetida

de punta ba mi bagual

y no safan d’este pial

en tuita la perra bida.

Quedo6 la sensi‘abatida.

_que al fin es pura miseria-
la cosa se ba puesto seria

con tuito lo qu'escrebi;
disculpen, si los parti

*lo mesmo que chancho en feria .

Dejuro los he bandiao

y en desir han conbenido:

iAh biejo! iSi habia tenido
“muncho sarandi cortao”!

Sl gurises; soy mentao

en sanar ‘‘dafias” y males,

y "al fiudo son los candiales .
gu’en el arto de etrar.

el que me pueda lgualar

-si ha nasido estd en pafiales”.

Echenm’el dotor mas serio,
gue. pa santiguaos, lo chingo;
como a toscano de gringo

lo he de partir por le medio,
y pa ustedes no hay rimedio,
anque les cuelgue la ba’ L
uo pueden ponerme traba
pués ro tienen, pa compelo,
'lo que oueda contra t iuelr
cuando ' :na suelte la taha”.
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Gueno, paisanos, perdon:
risién caigo en la boltiada
gue no les he dicho nada
de la segunda lesion.

iSe me judn la entrodusion
hasta la raya el "bichoco™!
Si me descuido no toco

la cosa mas prensipal;
pero, anque fieraso y mal,
bi’d ensefiarles otro poco;

Al "pasmo rial”. Don Garrido
lo cura, presto y sin yerro,
con bosta blanca de perro

y abrojo grande cosido.

Pa la tirisia. es sabido

un rimedio muy mentao,
pués yo siempre la he curao,
—por mas bellaca que sea—
colgando en la chiminea

un trapo e’ lana...mojao...

El pujo mas soberano

—Yy a mi esperensia mi afierro—
con paico y con pelo e’ perro
cura como con la mano.

Y péa curar cualquier grano

la yerba el bicho es sin par;

pa la yel yo suel’usar
canchalagua y parletaria,

y pa echar la solitaria, -

el ajenjo, jni que hablar!

Pa la "mala enfermeda”,

—lo mesmo nueba que bieja—
el quclpc, yerba e’ la obeja,
la miona y el socara.

Una pomada e’ verda

21
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pa curar la disipela

se base. friendo con cautela,
seis hojas de moralito,
otras tantas de ocalito

y tm poco de sebo e’ bela.

Gueno, con Dios, mis paisanos;
yo con la birgen me quedo.
Por hoy salgo dest’enriedo,

y doy descanso a mis manos.
Desiando qu'estén, hermanos,
contentos di haber fiasido
resiban, como despido,

con tuita sinserida,

un guascaso de amista

del blejo

SANTOS GARRIDO
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TERCERA LESION

En las prosiadas camperas
clisen que no hay dos sin tres,
y por eso es que otra bes
glielbo a las mcsmas taperas.
Estas lesiones terseras
apriéndanlas de memoria;

de los libros —pura escoria—
nada giieno han de sacar;
antiendan, bi’4d comensar,
que ansi s’escribe la historia:

El ‘mal de piedra” se ira
con cola e' yegua y junquijo
y pal flato, el doradiyo

con la flor d*hinojo, béa.
L’ayuda siempre se da

con malba, qu' es mas que glefa.
La sensitiba despena

tuito dolor del basido.

y pé curarse un nasido
atrdnquenlé a la berbena.

Si I'asma G4 sofocon,

se pita im sigarro chico
hecho con flor de chamico
o con la del iloripon.

Pa curarse un sabafion,

se pon’en el jueg'un rato

on poco e’ tuna, en un plato,
rtlspués se refriega juerte.

Y pél orsuelo es la muerte.
Ja crus con la cola el gato.
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Si un enfermo ha e' traspirar
en cuanto en la cama s'eche,
dénle borraja con leche,
guen fija lo liase sudar.

El toronjil, jni que hablar!

es gletio pal corason;

el berro ayud’al pulmoén
cuando afloja o »importuna,
y pa la tos mas perruna,

el guaco con el sedron.

¢La masa e’la sangres mala?
aqui si que yo destaco

la raspadura e’ guayaco,

por que nadita la iguala.

Si el empacho no refala,
metan buche di abestrus.
qu’es gueno como la lus.

Y si un parto deja “guias",
usen la “siete sangrias"

que cura en un repelUs.

Durasniyo blanco aprieta

pa flebr'en los chinchulines.
Y pa sarnas y arestines,
yerba ‘el sicrbo y la bloleta.
A una muela que s’inquieta
siempre la congona cura.

Y si una puntada apura
__sobre todo i>0'el pulmén —
las “tres hojas” tienen don
de medeslna slgura.

La enlermeda e’ la pelada
cura con agua di ortiga;
pa catarros con fatiga
I’'anacaguita es mentada.
Ajo y cascara e' granada
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pa las lumbrises es gleno.
Y si el estbmago, yeno

de susieda, se desgana,

esta la flor de bardana

gue purga y saca el beneno.

Terrestre y Santa Lusia

pa cuando el ojo sembroye;
céscara e’ sause y de moye
son. pal rifién, de balia.

Pa redotar l’'ardentia

guen la bejiga sensafa,

no hay només que darse mafia
pa herbir un rato, con tino,
garbansos. semiya e’ lino,

réis de mcmbriyo y de cafa.

Si la comida no asienta,

y se reglelda, de yeno.

se hace un mate, jcumba e’ glieno!
con la pitanga y la menta.

Cuando la mosc’and‘ambrienta

y le abicha, en el berano,

las narises a un paisano,

con solo un pufiao de albaca

de las fatas se le saca

hasta el ultimo gusano.

Esto puede les importe:
Pa bibir muncho, jes un hecho!
dormir siempre al lao derecho
con la cabesa pal Norte.
No hay miedo se les acorte
la bida, si han comprendido.
Y al ber un ser que, transido
denfermcda. se acuquina.
rlcuercicn la medesina
del blejo

SANTOS GARRIDO
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CUARTA LESION

No les b’a baler la sensla,

por qué ahura que me arremango,
les bi'a sumir hasta el mango

la daga de mi esperensia.
Paisanos; tengan pasensia

y escuchen con atensién

a este gaucho bejancén

que del libro el campo abierto,

les manda, con tuito asierto,
esta ultima lesion:

P& la sangre nada iguala
a lo que les digo aqui:
Caroba. tembetari,
coroniya y calaguala.

De los ojos, cosa mala
siempr’el naranjiyo saca.
Y cuando el rifion s’empaca
nunca quedar*én desaire,

ai usan el clabel del aire

0 la pesufia de baca.

P& heridas, la camisera,

yerba santa y yerba ‘el mote,
el mercurio y el timéte

son jahijuna! de primera.

A los Serbos, jes sonsera!

el inga siempre mejora.

La ulsura mas traidora

con guifiame se ha curao,

y pal agayon pasmao

la réis de la sarsamora.
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También paisanas les juro.
y |conejo! créanraé —
que con solo un "yaguané*
a la tirisia la curo.
RImedio gieno y slguro
pé curar la pajarlya
vh Sun Juan y mansaniya.
y pal mal de la bejlga.
estd de méas que les diga
gu’es barba e' choclo y gramiya.

Una cosa muy probada
pa'l aire de la cabesa,
son hojas de salbia gruesa
con sebo de rifionada.

Al cstantino, jes bobada:
la consuelda curara»

«i con barba e' palo esta
misturada con maestria,
y pa la tlsiqueria

el paréira y cambard.

P&'l céanser, la canserosa
tomar, con cola e’ lagarto .
Y lii manrubia. péal parto.

1 liase mas iasil la cosa.

l.a ruda macho es famosa
cuando la "madre” se aqueja.
Pa los dolores de oreja

con buhos de romero cuento,
y pa curar un "asiento”,
tartago y yerba e’ la obela

Aca les apunto una
mucunuda medesina
pa cuando sufre una china
por poca Juersa e* la luna:
una tisana e’ fortuna

liase di un modo sensiyo.
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con un gajo de tomlyo,
yerba e’ la perdis, un tanto,
la charrua, el cardo santo,

y guaycurlt y culandrlyo.

P&'l romatismo, la grasa

de perro negro, es muy guefia,
la e’ lagarto también llena
rasplrasion. por gienasa.

La tos convulsa se pasa
tomando la carquejiya.

y el catarro u areniya

qu’en la bejig’hasen cama,

se curan con la retama,
golondrina y doradiya.

Contra-yerba métanle

si tienen cdlico e* mate,

y pa qu’el coto se achate

grasa e' cuervo iriéguenlé.

Miles berrugas curé

con sangre de sapo escuerso.

Y &nqu’esto lo diga en berso

pa tulto interno dolor,

yo inc rélo del dotor:

“Méas fé le tengo al mastuerso!"

Yagas blcjas y emperradas
a la fija curaran
si con el palan-palan
les yeban cargas serradas.
Compriendan blén mis bersiadas
es tuito lo que les pido;
no echen nunca en el olbido
lo que pa ustedes hc'scrito;
que ahura, les dise: jAdiosito!
el biejo
SANTOS GARRIDO
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MI RETRUQUE

iMo ttrastes al codiyo!...
Disculpa, si en la cucrplada,
te colorié la quijada

el “gabllan™ del cuchiyo...

I’A* LA CHINA ANDREA RODRIGUES

Rcsebi tu carta, china

(Cuanta mafa y cuanto cnriedo!
Mus >0 no me chupo el dedo

y no me bolids ansina.

80 be que sos muy ladina,

gque muncho mundo has corrido;
pero, jahijuna! a Don Garrido
no lo embosalas, jcanejo!

subrda que ""macaco biejo

no sube a palo podrido™.

¢Que mis bersos ti han gustao?
¢Que a tu cara y a tus ojos

leu mllongu'én mis an'ojos

un berso bien espirao?

11i gran flauta! Me has bandiao!...
Dej&te, china, e’ sonseras!

Tengo munchas pr maberas;

truta do asertar en otra...

"Yo no te compro por po*ra

pilén se te ben las basteras™.

Fnderesa pa otro lao

con tu chaiTalmlbarada;

W no travo esa carnada,

que «by sorro muy guasqulao...
Y no de baldhc p afio
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tanto abrojo y tanta espina
en esta bida cochina

pé yegar a como estoy,

y ahdra, mas arisco soy

gque paloma grande, china.

¢Caramelitos a mi?

Mis jgracias! mas elocuentes...
iSi se me han picao los dientes
y ahudra tomo “cachuri'!...
Segui, chirusa. segui...

Puede que clabés la taba.

No 60y aquel que pescaba

y desia, el muy espaleta”!...
i“Te conosco, palometa™!...

iY era bagrel que picaba!l

Conque al fudo es tu embeleso

y es al cuete que t’inflamas:

"No dentro en corral de ramas”;
"no hay gielta que darle al queso”.
Ansina, olbidate d’so;

deja quieto a mi "'sotreta”;

bos tendras muncha carpeta,

pero erraste d’esta bes...

"Pa que a tiro me ogarrés,

ote quiero ber, escopetal

Al péjaro, en la... pisada

lo conose Don Garrido,

y en los afios qu'he bibido

bi muncha taba cargada...
Calart’™n tu escribaniada

no me dio muncho trabajo;

iSi en seguida, echand’un "ajo”,
dije: Biejlto, ya sabe...

"Qj. al abe. y no se clabe,

ru’es cau ndria y giela bajo”.
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Te sali6 d’esta ocasion

el tire por la culata...

Me pensaste« muy batata,
muy guampa o muy charabdn.
Y anque jué de sopetdn

tu carta, chirusa Andrea,
me dije: ¢Si? jPués patea!
iNi a cafionasos me cayo!
i“Ni subo mas a cabayo

si esta yegua me boltea”!

“Comparasién comparando”,
china, como dijo el basco...

Y si en ésta yabas chasco,

si querés, segui probando.

Pué que me dejés techando,

si es que me agarras dormido...
Hoy teng’un labio partido.

no me hagas réir, pués chinonga...
Acé tenés la milonga
del biejo

SANTOS GARRIDO
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CAISA

MANO A MANO

Es a usté mesmo, paisano,
gue lo quiero aconsejar;
tengo ganas de bersiar
y esta llblana la mano.
Como biejo. soy baquiano
y la bista no m’ngafa;
la blda me d!6 mas mafa
que a petlso chacarero;
ansi abra el ojo, aparsero.
bi'a’blarle sobre la cafa.

iLa cafa! jdioses benditos!
Sélo al nombre, compafiero,
se me poa’el tragadero
como p’haser gorgoritos.

La sensia, con sus escritos,
dise de tulta sabensia;
dhura 11 habla la esperensla
d’este gaucho, duro y biejo.
Siga nomas mi consejo,

y riasé de la sensia.

¢Que tlen’el ixrcho serrao

y tuese coin’una obeja,

y se aliuga porque lo aqueja
un machaso refriao?

Ya esta el rlmedio encontrao,
biejo, no le quede duda:
medesina macanuda,

—juera de tuita pabada—
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es chupar cafia quemada,
con un glen “taco” de cruda.

Si hase tiempo enfermo esta
sufriendo e' la “pajariya”,
pa eso es una marabiya

la cafa con arasa.

Tamién cafia con gutia

es glefia pa mucha cosa,

y si el dolor me lo acosa

y en el cuerpo se lensafia,
misture un frasco de cafia
y “esensia marabiyosa”.

¢Que su china “campanuda”™
esta enferma de la "madre”?
No se me asuste, compadre,
y dele cafia con ruda.

Berd como pronto suda,

y hasta el cuerpo se le bafa;
p'haserle glefia compafa,
—es Justo que se lo diga—

li acomoda en la barriga

un trapo mojao con cafa.

Si la boca siente asquiada
dei tabac'o di otra causa,
haga unos buches, con pausa,
de cafia con limonada.
Cuando la pans’afetada

de dolores, tenga usté,

No se me arroye, por qué,

no se b’a morir del chucho,

y ahl nomas, y sobr’el pucho,
tome cafia con femé.

81 tlon’en el pecho un *“taco”
de flcnmjc alborotao.

36
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no se abatate, cufao.

métalé cafia con guaco.

¢Que s’estd poniendo flaco

y el disgano lo acompafia?

Se 11 ha d'entonar la entrafia
si usté aseta mi consejo,

y dispasito y parejo

hase gargaras con cafa.

Si un ribal sigue su gleya,

y algin miedo lo acompafa ,
eche pdlbora en la cafa

y haga cscarsiar la boteya;
que dispués no 11 hase meya,
ni un hombre, ni un batayon;
y es capas, de sopeton,

si la pisada no chinga

de sambuyirle a Mandinga
hasta la crus el facon.

¢Que su china, en malas tretas
“se als6 como leche herbida”,

y al amargarle la bida

“lo hiso arar con las peinetas™?
iBusqu’en los libros, resetas,

pa esc dolor que lo dafa!

iQue pa disgrasia tamafa,

pa no morir de dolor,

no hayara nada mejor

gque prendérsele a la cafa!

¢ Triste, com’un dia de yubia,
tien’el alma desolada?

iMeta cafia, camarada!

que ansi el dolor no lo engubia.
Que la cafia por ser rubia,
tiene muncho de mujer,

y nos agranda un plaser.
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y nos achica una pena...
iSI al haser cosa tan guefia
Dios supo lo qu’ib’haser!

Cuando perdemos la calma
por algun dolor projundo.

y crémos que tuito el mundo
se nos echa sobr’el alma,
jcomo se ajunta y sempalma
tuito el dolor en la entrafa!
Pero ese duelo, esa safa
guen el corason se afierra,
se ha de dir a la gran perra
si se le priende a la cafia.

iSI hase bién de munchos modos!
¢B’a declararse a una china?
iMétalé cafia, que ansina,
le charl’hasta por los codos!
jPor eso es. biejo. que todos,
mas o menos I’han bebido!
Y é&hura, paisano, le pido,
si me topa en su campafia,
le pague un baso de cafia
pa'l biejo

SANTOS GARRIDO
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CANA
“EN SEGUNDA REPETIDA"

Ahura. pa diferensiar,

mi bers’otra bes se bafa
con la birtd de la cafa,
gu'es cuestion de no acabar.
Tuito es poco pa ensalsar
esto, que solo, descueya;
qu’es ansi com’una estreya
en la noche del dolor...

iSi uno nunca esta mejor
quenfrente di una boteya!

Bamos a seguir mentando

la bonda que lI'acompafa

a esta macanuda cafia

gue yo siempr’estoy chupando.
Cuand’un baso rebosando
tengo, se me cal la baba;

el alma gosa sin traba;

pero, al dirse concluyendo,
siento ese dolor tremendo

de tuito lo que se acabal...

Gueno, amigo: Si el inblerno
lo abatata con su safia,
prléndalc duro a la cafia,
anque la chupe en un cuerno.
Sl el Berano es un infierno
de calor, com’una fragua,

y el cuerpo se le desagua

de tanto y tanto sudar,

no deje de gorgoriar

basos de cafia, con agua.
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11« rlmedlo "*do mi fior",
cuando la gripa se cuela,

i la cofia con canela,

lo mejor de lo mejor.

jHI dhura la manda el dotor
ljtti.tu los méas sefiorones!

Y en bnutisos y rluniones,

pa mi no hay cosas mas lindas,
que chupnr cafia con guindas,
0 cufia con orejones.

Qur sin poderlo ebitar

no duerme com’un muchacho?
jMétalé cafia, caracho,

que ae ba "despabilar'!

¢Que no se quiere acostar
|K>rque le anda matrerlando

d .suefio, y pasa sismando

las noches d¥estrey'a estreya?
,chupe juert®en la boteya,
que pronto b'a estar roncando!

Al romatisimo, paisano,
curdbamos en campafia,
roslando muncho con cafia

y i>obundo con la mano.

Pa una arufién, o pa un grano,
pa un empeine 0 pa un nasido.
pa los tajos de un herido,

pa tuito golpe o dolor,

es la cafia lo mejor

gu*cn la bida he conosido.

Ausina como la cafia

nos mata el dolor de un tajo,
luuilna mesmo. jbarajo!

id dolor del alma engafia,
(’nmo mujer lleno mafia,

30
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y muncha delicadesa:
Chupa usté con contentesa
jiorgue sus penas mitiga,
“la manda pa la barriga

y ella se b’a la cabesa™.

“Borracho y enamorao

siempre tienen Dios aparte”;
dloe un reflan, que comparte

el bruto y el ilustrao.

Yo. que hasta el fondo he sondiao
cosa* de tulla calafia,

sé qu'csto reflan entrafia

s6lo €' I'audasla el balor:
L'audnsin que da el amor,

y raudusla de la cafia.

Cuando la hembra primera,
gue memarié hasta los ojos—
nu* dejoé el alma en rastrojos
Con una tralslon artera,
jqué triste y qué lastimera
bia tulla la campanfa!...
Una muerte honda y estrafia
se col6 en mi corazén...
iGracias qu’en esa ocasion
hay®l rlmedio en la cafa!

Disen. si, que su plaser

y su consuelo es mentido;
iAhi estd el gran paresido

de la cafia y la mujer!
Disgraslao del que ha de crér
lo que por berda se da!

iHilo es su felisida

que Junto al Juego s’estira!...
iSi a beses, una mentira,

es mejor que una berdad!
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¢Miente un consuelo, un plaser?
iSI como berdad se siente!...
Tamién la mujer nos miente,

y crémos en la mujer!...

iNo es chica la suert’®e crér
tuita ilusién y pabada!

Y por eso a la mosada

crér es lo que le conbiene,
iQue dimasiao pronto bieue

el tiempo €' no crér en nada!

Esto ya ba p& patrafia,
gue m’esta saliendo fofo;
isi tristén y filosofo
me ha puesto un frasco de cafa!l
Cuénto he sismao en la entrafia
marcha en eses di un bebido!
Sinos de pregunt’han sido
qu'el misterio los esconde,
y que ni a gancho responde
el biejo
SANTOS GARRIDO
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PERDIENDO EL TIEMPO

*Pucha, guri, me da risa
berte tan enamorao!
Testa poniendo entecao
el amor de esa gurisal

Te ha dentrao comjerisa
y tuito el dia sismaés.

no sé que diantresperas...
Pero, asigln yo presumo,
si no te le “bas al humo”,
es que no te le animas.

iSi andas lleno de ataduras
como pajaro de jaula!
Atropeya. no seas maula,

y déjate «k posturas.

iSiempre ha de comer achuras
el gaucho qu’ns resagao!

No aAia tan disgrosiao,

no esperés gnVyn le invite:
NAldea le llura un "envite”
KIn que untes haiga;* “tocao™.

IY qué bicho la mujer

pii (‘idi'egfo'Selé de yeito!

i81 m(*hma la pierna VI freno,
dlwpnéfi :i, wrquiero heri
iPueha.. ! lio;; bar; ti saber
Jo que rriiuiio y * .elente'...
No podras melerl'el diente,
y en hiéndele ansi entretiao,
te b’d tener mas menino
'que sarandi en la corriente".
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Siguiendo en esa bobada
no dentra ni con indulto,
andate derecho al bulto,

no le reculés parada.

No li hagas ni un’aflojada
pa que aprienda cabrestear;
sélita se ha de amansar,
y dispués que ya esté ansina...
“iAgarrate, Catalina,
que bamos a galopiar!”

El hombre siempre ha’e tener
audasia, que ansina crese;
guel hombre bobo padese

y hase tamién padeser.

Y en tocante a la mujer
nunca debe di arroyarse,

y tratar di acomodarse,

y pé’tlante atropeyar;

gu'cya no quiere puntlar.
pero le gust’atajarse.

Siguiendo un juerte carteo,
a la larga no hay cotejo;

no dlspreslés mi consejo,

qgue yo jui muy “bentebeo”.
Que quede siempren deseo;
no li hagas el juego ber,

y no ti has d'entristeser

si te hase alguna diablura
iLa leflia mas seca y dura
echa humo antes de arder!...

Sin haber sido cargao.
nunca da juego un trabuco;
y naides quiere un retruco,
sin haberle retrucao.
Ansina, no seas ladiao,



iLa piedr'aboy’a una lata
y d& juego al islabdn!...

Yo sé que tuito es bobada,
guesto no tcntra, borrego;
porqué, como ya estas siego,
la bes a eya y méas nada.
iYa pegaras la rodada

gue te dejar‘albertido!...
Debieran di haberse unidos,
pa que no jueras sotreta,
tus afios y la carpeta

del biejo

SANTOS GARRIDO
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MIRADA E' BIEJO

¢Que ti haga, china, un bersito?

iSi ando, de blejo, lusero,
como matungo aguatero:

sin salir del trotesito!

A bos jdejuro! angelito,
tuito se ti hase sonscra.
Pero, jahijuna! en mi moyera
el Inbierno ya dentré...

iY qué te bi'a cantar yo.

si tu sos la Primabcral

Un consejo, y crémelo:
Mirate, china, a! espejo,
que te ba desir, jcanejo!
munchas méas cosas que Yo.
Le tendras que dar jpués no!
la rasén a este eebichoco”;
bas a gosar jy no poco!
hiendo tu aire de potranca,
y tu cara, ques mas blanca
gu'espuma e* Jabén de coco.

El cristal te ba desir.

con su sinsero reflejo,

lo queste paisano biejo

ya se olvido de sentir.
jPucha! y te bas a engreir,
mirando con clarid,

el ritrato que te da

de tu boquita de miel,

gue tien’en lugar de piel
semiya e' burucuya.

45
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Entre las nubes del pelo

bas a ber la media luna

de tu frente, linda jahijuna!
mas que la qu'esta en el sirio
8e agrandara tu consuelo
hasta causarte sonrojos,

y isi supieras! d hinojos,
como en santo cautiberio,
t'hincabas ant®el misterio

de la noche de tus ojos

Ojos que miran, jcunejof
siempre 'como ennmoruun,

y que al mirar entornaos
hasen desiar Imst’'u un blejo.
Cuando mirto motilo al nejo,
iahl si que robus lu ealnml
Parese quo uno »'ensalma...
Y hasta yo. cuntido le Inm»
siento anal com’un cliis|ho
en el rescoldo del alma

iTu boqulU es sin rlbftll

8l siempre, menino, parese,
gue rislennilo rotdlese

fruta ¢' pitongo o chalohal.
(quién sera el felis mortal
quo tenga la miarte loca.

— suerlo do gloria, quo toca
los dominios aelentlnleH —
de agotar osos panoles

del canutan do lu boca!

Tamlén, qu'el diablo lo halague
al paisano disgrasiao

gue disputo d'enamorao

tu lampara se le apague!

iSerd debalde que bague
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por la grandura del suelo!
iNunca mas tendra consuelo,
dispués de perder la calma!
iY ha de yebar en el alma
el luto que hay en tu pelo!

Gleno, gurisa; ya planto

mi sotret’arrosinao.

No sé si te habra gustao,
pero, m'hija, mas no aguanto.
Di6s te conserb’el encanto
congue ti ha faboresido.
Dispués de habert'escrebido
quedd triste, como en ruegos,
echao sobre los pelegos

el biejo

SANTOS r.AIUUIM)
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EL TROTE INGLES

Sentaditas. Y con la pierna derecha en el gancho e’ la
(montura,

bien dueblada; I'otro pié metido adentro de un sapatito
(de cuero

remachao en el estribo, y un poyerén largo y ancho

que. seloso, bien tapaba tullo aqueyo,

ansi andaban las mujeres a cabuyo

en los tiempos que se jucron...

jAhura'... Dlba la otra tarde ya cuasi cayendo al

(pueblo.

de galope,
cuando bidé que un gruplto do muehuehok, u cabayo, se
(arrimaba.

y soiren®l malacara hasta sentarlo e garrones.

iLo que bidet... Mhlrbié no ré qu'rn rl cuerpo,
algo callente y amargo,

gue jué subiendo... subiendo...
y aprietAndomo la sojiv» m’lba serrando loa parpados.

Tuitas bien escarranchadas; horquetnndo en las mon-
(turas
sus piernitas. que bestian pantalones...
Con polainas y con sacaos,
y con cueyos y corbatas, jcuasflgual que los barones!
jQué jueguengue al dir trotiando que le daban a los
(cuerpos!
A cada trot’el cabayo
les juia I'asentadcra un poquito parriba.
bolblend'otra bes p’ abajo.
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Me di la rason di aqueyo: Puebleras y maturrangas,
no acostumbrada esa parte a la duresa e’ los cueros,
ique peladuras tendrian
por ayi, por tullo aqueyo!. ..
iNo pude serrar el pico! Y a una rubia* que al lao mid
dib‘a crusar, jmuy bonita!
con un gran atrebimiento me le digo:
— "Echelé sebo, mosita”.

Sofrenaron las muchachas. Me miraron taitas eya*
como con susto y con risa. Y la rubia me pregunta:
—"¢Ande, biejo. Techo sebo?"

—"Pues... en esa partesita que le Juye a la montura..:v

No entendieron. Yo m'esplico, y les digo mis rasones:
gue como ansina no deben haser saltar el cuerpito,
serq por las peladuras...
iMejor no Thubiera dicho!

iSi me armaron un bochinche de gritos y carcajadas
qué. sin saber qulib’haser, ayi quedé com’un cristo!
Medio se calmd la cosa, y entonces dise la rubia:

—iSi al trote ynglés se and'amina! ¢No- sabia usté, bi

iSe me apagaron las luses! Se jueron eyas trptt&n

dandole a las sentadoras siempre el jueguépgui*
«aquel...

Quedé plantao com'un poste en la mita del camino.

Y el deseo, por mi cuerpo, trotiab’a mas no poder.

iY no podia enojarme biendo ansi estas cosas di ébvra!
Los ojos siempre gurlses, jro agrandaban!

Y el deseo, glelto agua,
por los costaos de la boca, me gotlaba ..! me gotiaba!...
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GAUCHADA

Jui. los otros dias, al poblao, a tréirle

un frasco €' rimedio pa mi pobre china.

Y dejando ajuera manlao el matungo,
dentré a la botica.

Nb boticario con que ojos me bldo,
guen mi cara, mesmo,
se riyo jel trompeta! cuando li hube dicho
gue me diera un frasco yeno di “uso esterno*.

Peco tubo al punto que *‘arroyar las cuartas"
en cuanto me bido que achiqué lo« ojos,
y que. dispasito, rifais la mano

por abajo ‘el poncho.

iCoraabn muy gUcco, dejuro, el del hombre,
p'achlcam-, anaina, de primer dentradal

iSI p4 no morirse di arroyarte tanto,

—imo. p*Agrandarse, la sangr'c la caral...

IUeno, n*hubo nuda. Mientras misturaba

[ no té que Ingredientes,

iS 0jos, curiosos, se quedaron quietos
en im aparato que tenida enfrente.

Me dio el hombre el frasco. Y al dir dLsprendlendo

mi *‘capincho” biejo, *‘camplando’ monedo,

le pregunto: Diga: esa romanlta que tiene ahl colgada,
¢di and as que l'engancha lo que pesa en eya?

"Eso no es romana”! — me dijo muy serio —

Es un ...—ini me acuerdo que nombre le puso!__
Lo Irairnos di Uropa, p‘anunsiar los cambios

que ha €' tener el tiempo en el dia roturo™.
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iLi "abri la jareta™! Y una carcajada,
machasa de grande, yeno la botica...’
Y &hura mesmo pienso qu'esas risas jueron
las que con méas ganas yo larguén mi biela

Risas que salieron por boca y narises.

y hasta por los ojos, hechas lagrimones.

iSi hasta en la barriga sentia que andaban
en regolusiones!

Me miraba el hombre con la bocabierta,
y los ojos grandes, “‘como el dos di oro™
Y en cuantito pude sofrenar la cosa,

li hablé dsto modo:

"'iAh Don boticario!
iQue habia sido gringo!
iMire que di Uropa, panunsiar el tiempo,
tralr I'aparatito!”

Yo que soy un gaucho
gue de nada entiendo,
le digo, ja la fija! si b'haser mafiana
guen'o malo el tiempo™.

"Cuando por las noches, di adentro € mi rancho
siento qu’el chingdlo su cstilito canta,
sin erralel biaje, sé que al otro dia
biento se lebanta.

Cuando mi "'Corbata”, jperro macanudo!
s’echa pansarriba.
y ansina esta un rato mentando las patas.
jes agua la fija'!

Si los gayos cantan temprano e’ la noche,
faltando a las reglas que tiene su canto —
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be ust®n cuanto bienen las barras del dia,
serrason machasa quenbeyona el campo”.

“Dispués, mis heridas, y el sol, y la luna,

los bienios, las ranas, y muncha otra cosa
me imunslan el tiempo, muncho més en lija,
gu'ese aparatito que ha traido di Uropa'.

“Y &hura biejo, “jescupa... que lui tragao un pelo™!
P4, otra glielta nunca si apure. Don gringo,

en raise de naides:
gu’el Gltimo en ruirse, ral muncho més lindo”.

Al boliar la pata p4 montar, di guelta
la cara en el aire: bidé que unos cunntos
gu'estaban adentro, quedaban rlycndo
del “papel tordlyo” qu'hUo el boticario.
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CARPETA Y CHAPETONADA

*

—GlUeno! si, chiruso;
pero, acd, no quiero!
?
—Sil... Tultos sestean.
-io. .01
—:Dir pal1 monte?... Gleno...

— Ya estamos yegando... — Mir&: yo no sigo;
bamos a dar guelta; tengo muncho miedo!

— Y ahura? bos sos loca?

—No; pero no sigo. No quiero!

Y por qué chirusa? — Porque no, te digo!

iNo seas mal'ansinaj... ¢Pa qué me taasés eso?
iDejame, no quiero!... Me boy pa las casas.

Pués andate al diablo. Rebentd, jcanejo!

""Chiruso querido: beni luego e’ noche,

gue yo a bos te quiero con tultas mis ganas.
Tengo munchos besos pa dart'en la boca.
Beni, perdoname. Tu china: Sipriana.”
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v

—iBinistes!... —Cayate. jNo seéas slnbergiicnsa!
jPucha! jLas mujeres!... jYo no los entiendo!
¢Pa qué le parastcs? ¢Pa qué distes RUelta?
¢Pa qué m'escrebistes? ;Qué busca« con esto?
—GlUieno, mi cniruso... ¢P-1 qué Juoltcs sonso,
y no me obligastes que siguiera (lleudo?
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ESPUELASO

¢Por qué pucha se apura el cabayo

al sentir el ruido
que 1 hase la boca al chupar los labios?
¢Por qué lo espuelea tanto ese chasquido?

iBaya uno a saberlo!...
Sin embargo, a bcces.
me pasa lo mesmo:

Cuando nuestras bocas, ganosas, se aprietan
en un beso largo,
y ansi, al separarse, resuena en el aire
ese ruido seco, qu'es com’un gunscoso,
, siento qucl desec*
mesmo que un cabayo,
ba tranquiando juerte
menudiando el paso...

Y por eso pienso que, del mesmo modo ,
deseo y cabayo,
sienten ese ruido
com un espuelaso.
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EL FIERRO Y LA LIMA

Las tardes pasadas, medio en pe . dernido.
yegué a una herreria pii herrar el enteco,
y mientras un basco “le prendi« cartucho
me aflj’cn un rubio que limaba un fierro.

Dejuro la tranca me aprieto «Ir golpe

al dentrar p’a4dentro, porque mi hasia.
que una charla estraflu, enoonndu y honda,
diban sosteniendo el fierro y lu lima.

Y sentia clnrlto qu'cl fierro de.il«  .?

—iDale! iDale! jDulol que flhuta que svs nueba
tas muy orguyosu, y «Ir aqui « uno« dias

no limar. » nAldc« de giintuda y bleja.

.Sacame biutanten podaso* d'cl cuero!
No dohulde I'nlma 1« tenés tan dural
Poro es» rtMtu quo largd«, tan fina,

b'’A morir muy pronto entre tus arrugas.

iMe arranca* quejidos, pero no m’entriogo;
gue a la larga, amina, yo s§quién la gana»...
Nosotros, los fierros, jpucha! sernos munchos.
y antes de gastarnos bas a estar gastada!

Se riyd ja lima, con una risita

finita y chiyona. cjue daba dentera,

y mordiendo juerte, pdel rubio aprietada,
X fierro le dijo, poniendosé serla:
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—iPucha que sos bruto, pedazo de... fierro!
Tés charlando al fiudo, mal agradesido;
itrds qu'estoy limpiando tultas tus carrofas,
pa dejarte lindo, con bista y pulido!...

iSi s6s ordinariol... sin mi. ¢qué serias?
Nunca dejarias de ser fierro bruto.

Yo emparejo y limo tuitos tus defetos,

y, pa bien di ustedes, hasta me consumo!

Ahura, pd* ese gusto, antes de dejarte,

hé de haser que rabies y "'tragués saliba'’;
sabe, pués. jcochino! que, pa dominarte,
si una bida es poco, yo tcng'otras bidas.

Cuando yo no st ba ya mas pa limarte,

0 seré una mecha pé cuajarte a ujeros.

0 unas manos sabias, pa sacarte lascas,
me haran cortafierro.

O puede que me hagan punsén macanudo .

pa hundirme en tu cuerpo. Y sin6 hecha muesca
de un yabe glefia di alambrar, te agarre,

y bien a mi gusto te dueble y retuersa.

Puedo ser tijera de cortar alambre.
ipa partirte al medio!
jPuedo ser martlyo. pa ca...rgarte a golpes,
y dejarte tieso.

Bos nasistes blando! Yo he nasido dura!
Blbas lo que bibas, jno saldras de 1161X0°
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Por mas que tencones, slempr’hc de bensertc.
JQue por algo tengo corason di ascroi

Se acabg la charla, porqu'él moso rublo

la largd a la lima, de golp®n el banco...

Yo sali p'aJuera, “loco de las guampa«”...

Me saqu®l sombrero, monté y me Jul al tranco.
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EL SOL Y LA TIERRA

El sol es un macho
y la Tierra es hembra.
El. til ayd de lo alto, mira cnardcsido
las formas redondas que siempre li amuestra...

De Inbierno, jdejuro! fiublaos. serrasones,
largos temporales, la engiielben a eya.

Y al pasar sin berla tantos dias seguidos,
se aplaca el deseo que lo abrasa y quema.

Por eso, en Invierno,
merma la potensia su mirar de juego»

Ya en la Primabera,
que bien’el giién tiempo,
eya larga tultos

sus trapos dTnbiemo,

y bién disnudito

ii amuestra su cuerpo...
Y él jdejuramente!

se ba enardesiendo...

P& mejor, la Tierra, carpetera y diabla
como guefia hembra,
dispasito, el cuerpo, tentador, redondo,
mesmo ante su bista le ba dando guelta...
Y él la mira tulta...
Y esa yamarada quengcndra el deseo,
en la nifia el ojo
1 arde como juego!

La pasion tan grande del Sol. la contagia,
y hasta la resecan esos largos besos...
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Y se abren mil bocas, jbensida! jsedienta!
Y por eyas dentran los besos de Juego.

Dispués viene Tagua. Las bocas se sierran;
pero adentro quedan calores de besos...
Y puede que anslna, con eso, tan solo,
ya queden cumplidos los amores d'eycw.

iNo al fiudo en Bcrano
la Tierra se seca!

i'Y el sol es un Juego

gue achicharra y quemal
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LA LECHE

Cuando sale de las tetas de las bacas,
calientlta con la blda de las ubres,
slent’el frio de las jarros... Y en un gran suefio d’espuma,
iSubel... jSubel...

Pero, el frio de la muerte la domina...
Un’a una se deshasen las burbujas
de aquel suefio blanco y alto
de su espuma...

Y la ponen en el juego.
Y de nuebo, al calorsito, b4 sofiando
su espumoso suefio blanco:
iSe balsando!... {Se b'alsando!...

IPero aqueyo no es la blda! jEs un juego que la mata!
iQue no puede soportarlo!
jAdids, suefio, blanco y alto! jCémo resonga con rabial
Y. béids, se sigue alsando...
Y se Ura sobrel juego.
ipapagarlol...

El ricuerdo d'esa rabia yena tuita la cosina
por un rato...
i81 jué muncha! jMuncha! jMuncha! Hasta en eya mesmo
un gustito medio amargo. (queda
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UN TRUCO E’CUATRO

— IDon pulpero! alcansenda

las cartas y los porotos;

bamo a ganrale a estos chotos
uno "*hasta el dos", “de tres dos™.
Gteno tape: las das bos,

y bos las cortas. Mariano;
cuidame muy bien la roano ,
porque, si pierdo y me tomo,
puede que te dej'el lomo

'como galop’c gusano™.

iQueche copa e’ muralru quiero
y lig’un truco machmiol

iYa estubo el chibo en el licso!
—¢Marcho puy6, compafiero?
—n yornr, houg'apuntero...
—IPulsunosl: linda partida,

que dr mano me oonbida

a cnntnr mi benturnnxa.

pué,i, flor,, mi6 mi capenuua
en el Jardin dr la hidat

—iPucha hlejo Ugador!

|Ya me partié por el med'ol
Yo no tengo... méas rimedio
gue tiunlén cantarlo flor.

—Yo nadita; ni el olor...
—Gitleno: entonses, y de mano,,
flor y truco, muy liblano...
—Juega solo; a mi me rajal
—:Pamonos pa la baraia?
—Tir6te cuatro. Mariano.
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iPa4 mejor a mi me loca!
—Sefores!: da mano mora,

gue cuando no canta, yora,

y agua se me hasc la bocal
iSegui anslna, suerte loca!
preparesé, com... pafiuelo!
Agarr®el dos, pa sifiuelo,

y ese siete quéahi lo asalta.
ipa que les grite una “falta"
mas grande que la e’ su agielo!

iOro ¢ muestra, compafiero!...
i“P& su marca no hay boleto™!
jAbura ban a ber que aprieto!
Pasemé sefias, ligero!

jPucha el pardo, que "‘ternero™!
iYa se lestird el hosico!

Tlcn’el cuatro, y el “perico™

muy lejos no se ha quedao:
jJuegue su carta, cufiao ,

qgue m’ hago pié y gano el chico!

—¢Cayao? — Toque! — Gieno: enbldo!
—ILc falta un bldrio, caray!

—A su hermana’., el bacaray

le gusta, tengo entendido.

—Mire que pocas le pido.

—ilLa falta enbldo! — Pues quiero!
—Ensartart®en este ujero:

jitreinta y cuatro! y no matas!
—Treinta y sinco! gue son mas!

—iYa me ca... sO el aguasero!

—Ahura es al fiudo la queja;
tienen chico; dé cufao;
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gukste b'a ser mas ramlao
gue lechiguana en cargueja.
¢Mhiso sefias con la oreja?
Benga: pinta e’ glien color
iNo te negués! por iabor!
iEsta te pid’orejiada!
iSeguila, que ba chumbiadn!
jAbre lirio y seras... jflor!

—Yo tamién tubo un amor

por el que cuasi me pierdo,

y tengo d’l. pa rlcucrdo,

una trensa y una ilorf

—ijAh pardo! si es un primor!
iContra ilor resto, y apriete!
—Con ilor quiero: treinta y siete!
—jAbura si no |’escupAs:
jcuarenta y dos! «luco ntés,

te hosicaron en el brete.

—iPucha, pardo querendon!

iDar restos con treinta y siete!
Me gustd; pero, Jub al cuete,

y he pusao por chapetdn.

Ahura el gtieno; es de cajon

robarlo; con ganas mi hayo.
Puede... que lo parta un rayo;

dé las enrias, nlerrel pico;

bftmo a ganar este chico,

y... "a bafiarse cusco bayo".

iSimbra, qu'estd d! una pata!
jPucha, con el "queso ransio*'!
jHaséte bena. Benansio!
Ahura robamos la plata!
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—Juegue nomas esa mata.
¢Como el haya pé'l cnblte?
—En la lina. — Gticno, grite!
—iUn rlal enbldo! jPeludo!
—iSu padre... Jué macanudo
pa’l “biolin” y pa'l "confite"'!

—Descubralds. compafiero.
—Glieno: quiero! beintitrés.
—iQué lo belen... al Inglés!
Treinta y dos! mate, aparscro.
SIn6 mato algun cordero...!
—Disparen, que los machuco!
Este partido es macuco,

y ¢hura me toca ser mano.
Tirdte cuatro Mariano:

tres del rlal. y uno del truco.

iPinta, y los hago chatasca!
i""Ahura, si. no es ni carrera”!
iQue la ban a ber. de fiera,
"'como chinch’en catr’e guasca’!
—Usté mate a la que nasca,

es tulto lo que le pido;

boy a la suya, y jenbido!

—No quiero. — Pués mate y grite!
—iEl truco... sigue al cnbite,

y nos vamos de corrido.

—iQuieroj retruco! jcenejo!
—iBale cuatro! palangana!
—ijQuiero... ber con qué me gana.
—Pués con el "dunga”, mi bigjo.
—Meétalé duro y parejo;

despénelds, compafiero.
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—¢Lo bido al dos, aparsero?
Pués ahi lo tiene, pa “taco';
saques®se pasto ’el... saco,

y dé las cartas ligero.

—Com... pafiuelo, digamé:
Una flor en una tina.
¢Sera Ror. o Florentina?
—(Contra flor el resto a usiol
—iQuiero! cuarenta, y gané
—iMe peg6 en lo dolorido!...
—iPulpero!... Cafa le pido;
eche cafa de |llabanu,
que al truco naldoa lo gtuiu
al biejo

SANTON GARRIDO
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PICANASO...
PAT. BDSJO SIMON CARQUEJA

jPasan cosas lastimosas

Don Simén, en esta btda!
iTulto se muere y se olbida;

las personas y las cosas!

iPucha que son dolorosas,

a beses, las rifleslones!...

iBer con rabia, que a montones,
nuestras cosas ban muriendo!
iQue se han Ido deshislendo
lo mesmo que los terrones!

iCudl seria el rancho a que juera
en antes. Jues'el que Juese,

que una guitarra no blese
colgada de la solera!

Hoy’., baya usté p’ande quiera;
a cualquier rancho e* terrén,

y b*a ber, biejo Siman,

que tienen, como por gala

en la mesa de la sala

un end abldo gramofén.

Y las mosas, camarada?
iPucha, b ejo, si es al cuete!
Tuitas tenian su flete,
con su montura bordada!
jHabia que ber la parada
del paisano enamorao!
Sonriyéndoré, embobao,
de los piesitos l'alsaba,

y presto se le aparlaba

del lao d’enlasar. cufiao.
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iYa no hay obero rosao,

ni asulejo. pa las mosas!

Ya se han dejao esas cosas

y lo antiguo se ha olbidao!

En cualquier rancho ladiao,
con dolor de corason,

b’a ber, blejito Simén,
confirmando esta bersiada,

que hay un surqu'en la ramada,
0 abajo di algun galpdn.

Y aqueyos gauchos den antes,
Don Carqueja, ¢qué me cuenta?
iCha digo! si es un'afrenta;

son cosas desesperantes.

iYa no hay gauchescos desplantes!
iYa se murié el chiripa!

iLa bombacha, muerta esta!

iLa bota e* potro es finada!

iSi ya no nos queda nada!

iSi tuito muriendo ba!l

iQuién habia de sofiarlo!
iPucha, mundo endemoniao!
NI hoy, ber un gaucho mudao,
dnn gumia do... barajarlo!
No hay nada mas que mirarlo:
iSi so ha guelto un cajetiya!
Agringada casaqulya

con bolMyo# de serrar,

y pantaléon do montar
ajusta» en la canlya.

Unas botitas muy prietas,
tuitas yonas de botones,
0 con dos grandes cordones
serrandolas las jaretas.
Sino, polainas paquetas
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sobre botines lustraos:

unos sacos entayaos...

—Don Simén, esto no es broma—
«Si hasta usan tacos de goma

y cueyos almidonaos!

En fin, ya no hay qu'estrafiar
porque tuito ba parejo...

iYa ni hay baguales jcafiejo!
que dén calor pa domar!
Gueno, biejo, bi‘acabar.

que ya lo tendré aburrido.
Desiando pegue un bufido
sobr’stas cosas, paisano,

le aprieta juerte la mano

el biejo

SANTOS GARRIDO
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DE LA MANGUERA BIEJA

iLa primera nobia!... jAhljunal...
Creo que a tulto bardn,

le queda en el eoraadn

com'una espina de tuna!

Por disgrasia o por fortuna,
islempr'en el alma la encurntrol
Cuando a mis rtcuerdon dentro,

ayi sus ojos cstunl...

iCuasi siempre non banl

iY siempre qucrdaii adentro!

Dlsen qu’ea "non«» rl bt’én
cuando el amor lo pulmea”;
pueda sor gno anaina son.
qu'cl «lidio tonta rusén.
Yo. como biejo y chambén,
ped ouo blbn equlhocao,
man sélo hubiera denlno,
en lo» afto» qu'ho corri o.
riempre non» haber blbldo;
e» dealr: jKnamoraol

i81 on lo mas lindo ol amor

que hino Dio» sobre la tierral
Y si loa 0jos no» sierra.

jies pa borlo mas molo !

A tulto le da esplendor

y en tulto pone un nrruyo:

SI nos da la prenda un yuyo
perfume de flor csnla,

y ningun palasio igu la

al disgrasiao rancho suyo!
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iSu rancho!... Cuando alcansamog
a coronar una loma,

y aya, a lo lejos, asoma

el rancho de la que amamos...
iCon qué Ranas lo miramos!
iCémo apuramos el flete!

Y pensando, ansina, al cuete,
parese que dise: jAmor!

el A que forma el altor

del rancho en el mojinete.

Ya no hemos, jes sonseral

mas que aquel rancho querido,

y de un galope tendido

yegamos a la tranquera.

Sl la prenda sale ajuera,

ifaltan ojos pa mirarla!

Uno se qucdi sin charla.
—siendo pa proslar baquiano —
y al estirarle la mano,

ibaja el alm’a calentarla!

Ayi. sentaos en la sala,
sabemos lo que es la gloria.
iY esto dentra en la memoria
pa siempre, com’una bala!
Ndides a la irosa lguala,

en cuanto a lindura toca;
tulta comparansia es poca

pa nuestros dulces antojos;
iNo hay oios como sus ojos!
iNo hay boca como su boca!

iY que pronto el tiempo pasa,
ansina. d! amor hablando!...
jLa tarde se ta gast ndo
com’una bcla de grasal

En el pecho se hase brasa
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3amera de la pasiou__
Yega el ultimo apreton
que largamente le damos,
y al dejarla la yebamas
metida en el corasén!

Y mientras bamos rumbjando
entre la BEombraaquletanic,
sus ojos ban siempre a'lanio..
galopiando!... golopiundol!...
Sos palabras ban sonando
adentro de los oida’.;

hasta que alegres hidridos

nos bienen n dispertar,
estando cuasi ul topar

con otros ranchan queridos...

Y andamos renmtiniondo

con el apero y e| pingo,
pensando que InUdu ,| domingo
txujimos conque ti pasando.
Ton oso monto, sopando,

la luda no no« aplanta.

y el alma en gloria »'embasta,
go el amor Uep'rvdo  «lieno:
Ancpir nunca «c he yeno,

(con cualquiera casa Je basta!

«i oslo cn ser sonso, jconejo!
.Ah'malhayu quién pudiera
Dolber otra bes. siquiera,

a sonso dispuéM de blojol

Yo de mis crénslas no scjo.

Y al mirar pVI tiempo Ido.
roso Un ricucrdo querido
biendo, como, a media rienda,
diba, pal rancho e' la prenda
el biejo

SANTOS GARRIDO



EL AGREGAO I6)

CONSEJOS
PA UN GURI

Antes que tu giielo empriendas,
— ya qu’es chico el pastoreo
pa’l bagual de tu deso

que te anda pidiendo riendas-
quiero. guri, que me atiendas
y oigas bien mi habladuria;
sos muy borrego entuabia,
anslna escuchd., jjeancjo!

que ya sabras por qué un biejo
tiene mas luses qu'el dia.

Al dentrar de apuntador

a esa carpeta temida,

and'es el naipe, la Bida.

y el Destino el tayador,
aprendé a'brir con balor

103 dos ojos pa mirar;

pero no te has de olbldar
guen ocasiones, jpa enojo!
cuanto y mas abras el ojo
imas tierra te b'a dentrar!...

Con cautel’and’abansando,
dispasito, pero c' ié;

anslna, al mudar un pié,

ya estas el otro afirmando.
Pero si andas trompesando,
haséte una reculada;

and6 p’atrds, que no es nada,
tomé dlstansia y carcula.
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"que cuanto y mas se recula
es mas juerte la topada".

El agua mas dentradora

es la que cal dispaslto.

La gayina, di a granito

come, pero hasta se atora.

Si un asunto se t'emplora.

por no encortrarte "cosUao”,
no ti hagas el emporrao

y Juyile al regoltJo:

que. “cabayo e' campo. mTUIO,
no come posto cortno”...

Disconilalc al esplendor,
buscé la gente nenalyu:

"El facon que munchO briya
no es el que corta mejor".

Sé costante y ninchodor,
aprobechd tu trabalo.

Y no te olbldON, jbiuujot

si qurréa miel ntar,

“qu’ol Juego, pa calentar,
debo Ir ni«npro por abajo”...

Uno dob'e rlnpctar ,

pad que anaina lo rtapeten.

Y pé& que nunnu lo aprieten,
debe Rnber aflojar.

Al que sen le has de dar

su derecho merealdo;

pero, n'olbldés. te p'do,

lo que &hur» dlse inl bos:
El derecho de la hos.
jslempre debe ser torsidol...

Arrancate blsl’'c mafa
de réls. y no te conduelas;
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que p’acabar con las telas
hay que matar a l'ar. fia.
81 rumbias pa otra campania,
anda solo, no en montoén.

Y confi6, de corason.

pa correr cualquier albur,
tan solo en la Crus del Sur
y en la cruz de tu facon.

No hagas causa con cualquiera;
M te obligan, réascaté;

maéas tefid presiente qué

"naides se rasca p'ajuera’\ ..
Cuidat’e tuita sonsera,

que péa tu bien te lo pido.

Y, como no sos dormido,

has de saber colegir,

lo que te quiere desir

el biejo

SANTOS garrido
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DENDE LEJOS

jPuchal!j qué tiempo« lindos
los tiempos blcjos!

Talbés porque se han Ido,
por eso mesmo.

los hayamos mas lindo«
los di aquél tiempol

Las coslna*, ardndolos, con piso €* tierra,

daban el medio mesmo. >0 los fogones,
ando los tro foguero,

restayando y urdiendo se hiutian tlsones.

Cuando el segundo canto
daban wn gayos.
ya rutdbamos tulios en la coslna,
con el amargo.

Sentaos en rabosa* de bacas
0 en bancos de seibo;
0 en slyns muy baja* y anchas
do séduxa y totora, o de cuero,
se hasta la "rueda".
En tanto, la caldera Il hablob'al Juego...
Las coslna* de ajuera eran tultos negras.
Habla en antes tres negros que me gustaban
Aquél negro briyante de la* coslna* .
y el dd pelo y los ojos de las paisanas.

iAhura!... jCha que d& rabia!
Las coslna* son salas;
con pisos de beldosas,
y hasta Wonquladas!
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En. un rincon, lustrosa y acomodada,
jccsina e’ fierro!

iY ni pisca di humo suelta en la piesal!

iBa tuito por un cafio p'arrlba *el techo!

Ansina, ni se puede desir como antea,

a una mosa qu'el humo rhaoThaser guifios:
i“No se dijuste, prendal

qgu’el humo siempre busca los ojos lindos"!

jTuitos se b*a puoha!

jhasta los ranchos me&mos!

iNo al fiudo andamos tristes
tuitos los biejos!

79
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EN RUEDA E’PIONES

No es que ya no sirba
pad montLr, de blejo;
es que le disparo

di hase muncho tiempo.

Sl dcnde mosito me gustaba el monte
pa encontrarme solo. yo. conmigo mesmo.
Y echar ilusiones del corral de mi alma
a pastiar bobadas por el campo el suefio.

Las barras del diu. que «OH como hachas
bolllando los monto« do nombras del siclo—,
ime haynron mAn henal ritmblando al tranqulto,
afirmando lime,Lui sobro los pelegos!

Disputa, ya en el monte, al golpe del hacha,
so dibu mi alma, dUpaslo, cndurmlendo.

De la bocu’ol corle bulaban cstlyas;

de mi alma cndonnlda bolaban mis suefios.

Y eran dos. entonr.es: uno. el que montiaba,
cayao tulto el diu, sudandol®l cuerpo;

el otro, sismando, miraba la blda

dende un rancho e’ naipes, alto como el sielo.

Bajaba un ratlto, di ayéa. de las nubes,
al ruido e’ la planta golpiando en el suelo.
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Dispués me yebaban pamba otra gielta
las mil ilusiones Que me dib'haslendo.

Y ansina se hasian pajaros las horas;
diban en bandadas yebandos®l tiempo.
jCuéntos ranchos hlse p0 vivir con cya!
iCon la china di ojos como pluma ¢’ cuerbo!

El hacha sumbaba, bolando en el aire
con las alas juertes de mis brasos gruesos.
En el daro’el monte bolaban estiyas,
qu’eran como estrevas bolando en el sielo.

Y el hacha e'mis suefios seguia montiando;
tuitos los estorbos diban contra el suelo.
iY ansina miraba la bida e’llimplta!

iComo aqueyos claros que yo dib’abricndo!

iBolaban mis suefios! jBolaban las horas!
cuando menos créiba, taba escureslendo.
Montaba, y al tranco, diba pa las casas,
ijcon el alma yena del oro e’ mis suefios!

Ahura!... iPa la pucha! Le disparo al monte.
No quiero estar solo, yo, conmigo mesmo...
iQue tuitos mis suefios, como aqueyos troncos,
sIxIsieron senisas, hase muncho tiempo!

Ocasiones pruebo... Y al rato e’star solo,

81

hachiando en el monte, mi acuerdo e’mis tiempos...

Y s’enyena el aire de polbo esenlsa
lo que sopla el juerte bientito el riouerdo!...

Y ya tiro Hiacha. Monto, y al galope
toco péa las casas, p4 no hayarme solo,
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porqu’esas senisas, polbo de ricuerdos,
a beses, muchachos, arden en los 0jos...

No es que ya no slrba
pa montiar, de biejo;
es que le disprao
por eso, jpor eso!
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EL HOMBRE

—ijPero, amigo eeFruto”, no ha de ser pa tanto!...
—iQue no, Don Garrido! Diga lo que quiera;

que pa mi es el hombre el bicho mas malo,

y de pior estinto, di arriba e' la Tierra,

Y el dechao lo saco yo por mi mesmito:
Si ando por los campos, yenitoe de bacas,
nobiyos y toros, chucaros, fierasos,

I'alma esté serena, sin temor a nada.

Cuando entre los montes, o péentre las sierras,
boy diendo dispasio,

y sospriendo, ansina, bichos muy ariscos,

que juyen al berme, jcomo hiendo al diablo!

yo quedo contento, porque sé a la fija,

que pé’ayi no hay hombres, que yo solo ando;

que sino, esos bichos, no andaban ansina,
tranquilos, pastiando!...

Sin embargo, biejo, cuando po6®l camino
boy jmeta galope!

y a lo lejos beo que a cabayo viene
galopiando un hombre,

ya el estinto malo me abaJa las manos:

refalo el cuchlyo; pongo el pingo al trote;

"la de dos narises la corro pa e’ lante ,

y me aliso el poncho, que tulto lo esconde...
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Y ansina. prontito pa ganar de mano,
me lo espero al hombre...

jESto es triste, amigo!
i Triste, pero slerto!

iY yo sé que a tuitos
nos paso lo mesmol. ..

Ahura, biejo Santos, quiero que me diga
si he charlan al cuete!...

—Me ha robao la plata, amigaso "Fruto"!

iEs anaina mesmo. dlsgrastadamente!...
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TUS SEJAS

iNo al fiudo tienen tus ojos

un “no se qué" tan estrafiol...
Por el sielo de tu irente

bolaba un péajaro raro,

con un cuerpo chiqultito,

como tu irente de blanco...

Con alas largas, jmuy largas!
Negras de noche y misterio...
Al yegar sobr'e tus 0jos,

bien arriba d'eyos. mesmo.
con las alas estendidas

y encorbadas por el glelo.
biendo el fin de su destino
juc quedando quieto... quieto
Y ¢hlsta dandolé a tus ojos
ese projundo misterio

que jué juntando en sus alas

Y &hura, jque bien se comprleraden
tus ojos con esas alas!

Cuando eyos estan serenos,

cyas estan encalmadas,

como durmiendo en un gielo

que no las muebe p& nada.

Cuando tus ojos preguntan;
cuando s'enojan tus ojos,
parese que las enarca

el pajaro sobr'el lomo,

como pa echarsen un guelo
belés, como con enojo...
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Y en tuito jque bien s'cnticnden
esas alas con tus ojos!

Por ser color de tu frente

naides puede berrel cuerpo;
las alas, si; json tan nopras
como las alas tic un cuerboi

A beses, talbés nbnn.sen.

y su sombra se refleja,
mintiendo, abajo ¢’ tus ojos,
una« escuras ojeras ..

Con das nias estornudas,
enarcadas sobre d’eyos,

iNo al fiudo tienen tu* ojos
tanto de »lelo y misterio!
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TERUTERO

iBien ti alabo, terutero!
si pa darlejemplo al hombre
di orguyo y de libertd,
ibos mesmo te has puesto el nombre!

y de tanto bencrarlo, d®l tus cansiones hlsistes;
que son estilos del campo, con campo por corasén.
iTanto disen! Tanto tienen!
iQue al pensar, solo, en el campo, ya se siente tu cansion’

Naides dentra en tus dominios sin que tu no lo descubras,
y te alsas, distendo a gritos, que anda alguno en tu reinao.
Y pé que no te lo enouentren, nunca gritas serca ‘el nido;
a’ él bas y salis hasléndote chiquitlU) entr’cl bafiao.

Cuando alguno se li arrima, tu cuerpo, com una piedra,
a la cara le mandas.

Y por se gien terutero, hast’anunsias las notisias,
o0 bisltas por yegar.

i Terutero!
iBerdadero
Gaucho lindo de piajuera!
iQue orguyoso y altanero
gritas tu nombre ande quiera!...

Terutero, que serquita de mi rancho bas bolando:
al bandiar, ansi de lao, (qué pucha disen tus alas
que igualito que dos manos hasen p’arriba y pabajo,
como que hisleran sefiales de yamadas?
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PRIMABERA

Mi besino, el quintero,

y'hasc algin tiempito
que, con un serrucho y una podadora
[jasaba los ciias podando los arboles tuitos

Los gajitos secos; las ramas podridas;

los nidos de bichos qu'eatnban en eyos.

nada s’tscapaba de su mano giefa,
tullo dlb'al suelo.

Quedaron, amina, llmpitos.
V ¢hura que ya estamos en el Primabera,
la esperanza blste con su traje berde
a tuitas las plantas de la quinta ésta

* Y en un largo suefio perfumao y lindo,
yeno de promesas de frutas desladas,
se tapan de flores,
blancas o rosadas.

iY nosotros!...
¢And’estara el j»odador
que arranque las cosas fieras
qu’eu la quinta de la bida b'ajuntando el corasén?
iCon tanto malo en el cuerpo jCon tanto dafio en el
.. (alma!
iCon lauto gajo podrido, y con tanta rama seca!l
iNo debalde hay tantos, jtantos!
consones, que no tienen primabera»
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ESPERENSIA

iNo yorés amina!
Dejame que ti hable un momento;
que yo sé de munchos dolores gritones

que al muy poco tiempo se han muerto, de biejos...

iNo yorés amina! Un dolor muy grande
siempre si hase un agua salada y amarga
No dejés que salga tuito por tus ojos

y bay’al pafiuelo, ansina, hecho lagrimas...

iNo yorés, cayate! El yanto hase un ruido
que, dejuramente, la dlstrai al alma.
¢No bes los gurises como yoran siempre
y se réin, al rato, sin pensar en nada?

Quédate con tu alma, sollto. en silencio;
biblras de nuebo la bida pasada.

No yorés p’ajuera tu dolor por “eya™;
que ansi, gofa gota, te caira en el alma.

Dejala qu'el yoro la empape.

ique ansina se ablandal

Deja que le caigan las gotas de juego:
iBa quedar marcada!

iNo hagas como tultos!
De los ojos, es fusil secarse las lagrimasl
jLas que ban p’adentrol...

39

¢;Andesta. el pafiuelo que seque los yantes del alma?
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MUDANSAS

DE "CARAGUATASES” A “SIERRAS DE MINAS”

jHe cambiao de pagos! El patron quo tubo, del otro campito,
me did el desalojo...

iEs fiero ser pobre! Gaucho de maletas, que dlsen algunos.

Ahura, aqui en las sierras, bengo a disputarle lugarslto

(al sorro.

El baso ‘el cabayo,
en tuitas las sierras,
se achica, de tanto
golplarlo las piedras.

iPobre Malacara!... En Caraguatascs se hisieron sus basos
desplayaos y anchos,
p'aiirmarse a gusto
en las pastos blandos.
Ahura, acé en las sierras,
b'ailojar di abajo.

iCémo echo de menos los bafiaos del pago di ande yo he
(benido!
Los caraguatales barbaros morian scrquita e’ mi rancho.
Y del lao di arriba crusaba el arroyo, qu®en tuitas las
(piedras,
sus cansiones di agua, claritas como eya, diba talariando...

Una islita e'talas, antes qu'el pampero yegase a ;ni rancho
le atajaba el paso. Ayi mi Barrosa, con mi Malacara,
pasaban las noches fieras del inbiemo
COmMOo en una casa.
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iPuchal... jY qué conslertos de cantos y gritos se 6ia en
(sicrtas horas!
Cuando las pestafias del Sol asomaban por la falda 'un
(serro.
ya los teruteros diban en bandadas pa dar el ablso
a tuitos los bichos del bafiao entero.

Siguefas y garsas; patos y aguateros; chorlos y chajases;

cotorras pajeras; gaylnetas, biudas, bandurrias y teros;

pechos amariyos y picos de plata, comensaban juntos

tal algarabia, que hasta mi Corbata, jpobre perro biejo!

sentao de garrones, la cabes'alsada. las orejas tiesas,

la cola tendida tulta contra el suelo,

pasaba los rato.s con los ojos fijos en aqueyas pajas

del bafiao, mirando jquién sabe qué puchas! muy atento
(y quieto.

Redepente alsaban la tonada estrafia tuitos los cantores;
o, de golpe, tuitos tamién se cayaban.
Mientras, en el monte, de algin otro pajaro que tal bés
(dormia,
el picaro hornero “ria a carcajadas”.

iY cuanto carifio le tomé aquel pago! De ayi era mi
* (china!
iPobre china bieja!... Si a pesar que diga
qu’estando conmigo, ande quiera, pa eya, tulto es campo
(gleno.
ise me hase mentira!

iPué ser que sea ansina!... Pero ahura, en repente,
se queda cayada;
con los ojos fijos
en tuito, jo en nada!

Si en eso yo li hablo, me gielbe los ojos cansaos y
(tristones...
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Y a mi se me antoja que yegan de un biaje muy largo...
(muy largo...
Y que aya. muy lejos, en Caraguataes, se pusieron tristes,
biendo una isla e*tala3. un bafiao muy grande, y sollto.
(un rancho...

iY yol... jPucha! a beses, me acuesto y no duermo...
(Y aprieto los ojos...

Y l'alma se marcha... Se me hase que gritan teros y
(chajases.

Y que al trotesito. oriyiando pajas, boy cayendo al rancho-
Y beo rhumito. que no sé qué puchas pregunta, en el aire.,

Y rabeo solo, al sentir el sorro. que dentr’e la sierra,

y de puro gusto, hasiéndomé burla, me larga su jgud!

o0 al sentir a beses, que pasa en la noche, juyendo en las
(sombras.

el grito que suelta jquién sabe ande diablos! el guaslbira.

Y ya me lebanto! Y mientras mi china, jpobre china bieja!
Tal bes di un galope, en el pingo'el suefio se jué al pago
(aquél.
yo aprieto mi alma, y ansi sus tristesas, tuitas hechas
(bersos.

bueico en el papel!..
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NO SOPLES ANSINA

Pa que no s'eslinga, al dejarlo, al juego,
y hayarlo prendido cuando se presisa,

si ajuntan las brasas,
y se deja tuito tapao con senisa.

Ansina la mano piadosa e' la bida .

cuando ya si apocan los juegos del alma,
hase un montonsito,

y Techa senlsas, que guardan las brasas...

¢Andate, chirusa! jMi iogén es chico!
iDeja quieto el juego! i No sopiés ansina!

iNo sea que glelen

tuitas las senisas

con que y'hase muncho

lo tap6 la bida!

jAndate, chirusa!

iNo sopiés ansinal!...
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MANO A MANO

—NMire, Don Garrido: ustedes, gauchos,

con mucha ignoranola, son muy extremosos.
Y quieren las novias asi. de Instintivos...

jLos hombres de afuera, de brutos, son bobos!

—iNo amuele, mosito, quo ha crrao la picada!
Si no nos conose, no hable de nosotros.
No es que de Istintlbos queremos ansina.

Y no es que de brutos sernos extremosos.

iQue bd ser por eso!... P& ustedes, dejuro!
no ha e’ser di otro modo.

Nasen en los pueblos y en eyos se crian...

iY qué pucha saben de los gauchos bobos!

iEl amor di ustedes!...

Por ahi... por las seras en que mas transitan
tuitas las mujeres,

se pasan haslendo de postes d’esquina.

Y pasa la nobla, y ustedes la miran...
Pero no la siguen, y se quedan tiesos.
Y a tuitas las otras que pasan,

las miran lo mesmo.

Y se réin y gosan... Y el "aqueyo” d'ésta...
y di aqueya, Potro...

Y tuito les gusta. Y ansina es quel alma

se rosa con tuitas, siguiendo los ojos.

Y cémo jcanejo! pueden querer a’unp
si a tuitas l'encuentran un poco de gloria.
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y cualquiera d'esas que ban por la sera
puede ser la Nobla?

Y a mas:Tantas cosas se ben por la ©aye...
Y como los ojos son las dos bentanas

por ande se asona

curioslando el alma,

nunca se ensimisma;

siempr'csta distréaida...

iNo hay guelta que darle!
Bien ansina es esto.
¢O se eré que nunca
yo he dentrao ai pueblo?
En cambio, nosotros, los hombres de ajuera,
no sernos ansina.
Pueda ser que sea por las sircustansias,
0 porquen el campo muy otra es la bida.

iSi al andar gustando, nomas, di una china,
hasta tuito el campo se nos hase blando!
iY el pajaro ‘el alma,
se pasa la blda silbando y cantando!

1Se nos abrl sielo si eya nos asetal

Y. cuando el domingo céimos a sus ranchos ,
anque no sabemos hablar bien di amores,
inos desimos tuito con s6lo miramos!

Nos miramos tanto, y siempre a los ojos,

que ansina las almas que a eyos se asoman,

ya de tanto berse se han de haser amigas,
y s’entlenden solas...

Bamos pa las casas con eya en el alma;
sismando con eya pasamos los dias.

Y eya en tultas partes y en tuitas las cosas...
Y eya ya no es eya: |Eya es nuestra bida!
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iY ansina cambiamos! Nos golbemos guapas .
pretensiosos, juertes, y nada nos duebla,

se nos hase fija la penca e' la bida.

y que la robamos en tuita la senda!l

Dispués... como aqui en nada se distrain los ojos..
La bida y el campo son siempre los meamos.

I/xs ojos s’encuentran en tuito con eya.

Y eya sola enyena nuestro pensamiento.

Garre usté im’asada y escarbe con eya

un afio y otro afio en un sitio mesmo...

iY b'd ber la hondura del poso que hiso
en tuito esc tiempol!...

¢Li alcansd, mosito?
Cuide pa otra glelta que hable de nosotros.
iY no es que de istIntibos queremos ansina!
iY no es que de brutos sernos estremosos!
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COSAS DE LA SIERRA

L* otra tarde... era cuasi entre das lusos;

a esa hora en que los ruidos del dia se han muerto ya
y la pieda del istantc nos pone un poco de plomo

en los péarpados, que ansina, se mira mejor p'atras...
A esa hora en qu’el rlcuerdo .aprobechando el sileno&o
de los campos y los montes, hase su bos escuchar,

y que, pa4 no peturbarlo, las cosas se ban borrando,
estabamos, yo y mi china, en el rancho, sin hablar...

Redepente se oy6 un grito: era uno e’ mi gurisos
que caiba, trayendo en los brasos un hijo €* guasibird,
que lo encontrd por la sierra, y ha pensao en criarlo

(g-uacho,
y lo larg6 adentro el rancho, ande se puso a temblar.
Y hablamos cuasi de golpe: — Pobresito! (Pobre-
(sitol...

(P& qué lo trujistes, mliijo? jLa madre se b’apenor!
si a bos tamién te robaran d'stos ranchos de tus
(padres,

icomo dibamos nosotros a yorar!

Ya'std el candil ensendido. Ya la bombiya del mate,
como si juera una hija que se ba,
nos yeba besas al dirse. Ya el churrasco esta yorando.
con la llusién de que ansina al Juego lo bapagar...
cuando el perro ladra y corre, y antes qu'él, yega la
(puerta,
y se met’en la coslna, temblando a todo temblar,
con los ojos tristes, jtristes! asustada, como loca,
como a entregarse a la muerte, jla Mr.drel guaslbira!

iSuerte grande la e’ ser glienos! Suerte grande la e’
(tener
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blando y .»obao el gafiote, p4 que. con fasilida.
U baga la emoslon el fiudo! Porgu'es mejor, ocasiones,
ini poder siquiera hablar!...

Al baudiar la puerta ‘el rancho, di6 gleita su cabesita
la pobre Madre que s'iba con su hijo el guasiblra
Nunca Ind'en otros 0jo3, jnunca! jnuncal

Lo que habia en su mirar!...
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PREGUNTAS AL CORASON

jCorason! [Achura boba! ¢Te gusta ser guri siempre?
Cuando por alguna china te andas como redltlendo;
anque la rosén te grite, y te higa becr qu'cs al fiudo,
gueya nunca ha de quererte, ¢p& qué la seguis que-

riendo?

iAh! jCorason! Corason... Cuando a beses, [munchas
(beses!
por quererte se deshase un corasén de mujer,
y te busca, y se te brinda, y por ti sufre y se apena,
¢por qué, corason, entoneses, tempcrras en no querer?
¢Por qué pucha sos ansina? ¢Por qué hasés sufrir
. (cruelmente,
y te réls, cuando te pueden querer bien,
y yorés tuita tu sangre, y te aflljis. dolorido,
sabiendo que pa ti hay. solo, dispresio. mofa o desdén?

¢ Corason [de pulpa dura! ¢por qué te ponés blandlto?
¢Por qué te achicas, a beses, y te arroyas por bobadas?
¢Sera por ser medio glieco? [Por blando no ha % ser,
(dejuro!...

liQue por duro te procuran pescadores pa carnada!!
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HUMITO

Humito de mi cosina, ¢bouijauho!
Cuando dejas los Usenos, anlos dvVdmrte u belar,
¢6! en nombro deye.s mcwnn, m bengansa e'sus
que nos hases lagrliuiat * (muertos.

Rumilo di' iti" *.Y/ o il»™ liXi<rsol
iSi ol salir J/:if ri (»er,, i.-.s, fontre pards,
p'agrandail»*, y roti mInOia ih J;-, ipiVstan en el sido,
tas lordando nuboMfa... piu* i> pan!...

Ocasiono«, pmsoso, pa no dii pronto p'an-lba,
te bas dando guelfa .. giirila
Que parese que .'ugas. lo me.smo gne lo» gurlses
del poblao, cuando se ajuntan asiendo la *‘rueda-rueda’”!

Otras beses, como loco y asustao ,
bas Juyendo... bas juyendo...
¢Es que ti has giielto culebra

y disparas de tu juego?

Humito gruirho, més gaudio que tuitos los gauchos meamos;
si el crioyo cimi t4 muerto, si ya ni hay cuasi baguales,
¢Pa qué pucha, munclms liese», al salir de mi cosina
rumbJaa p'arribn estirando royos de laso en el aire?
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LO MESMO QUE MIS CABAYOS

—ijAdio6s Indio{ jQué milagro! jsi ya t'estaba cstrafiando!
—H gusto tic borlo, biejo! - ¢Tuitos glicnos por tu casa?
—Si... "comen do la oya grande”. ¢Los tuyos bien? Yo.

(ya bes...
"'iComo pan que no se bende. o harina que no se amasa!"'

—iPucha! si estas "arroyao como matambre pa biaje'!
iQue caray te andas doblando, si al fin es tulto sonsera!
iEnduresé los garrones, y que no héalga sido al fiudo
Quel dia que bos naslste. dijo: jMacho! .la partera.

—iTa bien!... Con la boca es fusil arreglar tuitus las
(cosasl
Bos nunca Jubiles nrgtu»; pé charlar sos como bicho!
Pero, echl paca el tabaco, y and’a'prontar el amargo;
ique tullo lo que me digas, hace muncho me lo he dicho!

—Tomd, qucst’es contrabando; fresco, entre hojiias di
(abrojo;

hasé pa los dos. que mientras, yo boy ensiyando el mate.

Dentra y sentdte, nomas, y dejote de sonseras...

Que hay que cuerpiarle a la blda, pa que ansi no nos
(achate.

—"Ahura si. no es id carrera” “jApriete... que ba la
(marca!”
Yo sebo y hablo; dispués, vos hablas y yo t’escucho;
gue ansi, pitando y matinndo. el que diga que no es linda
la bida. es porqu'es matucho.
iChhermano!: di aqueyos bailes
en lo'el Nato, ;ti acordes?...
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—iPor eso en que bongo a berte! jAhura ya m'he con-
. , . (bensido
gne bongo a charlar contigo, pa estar mirando p’atras!

jEstoy como mis cobayos!... Bos sabes que mis matun-
0S
son unos sotretas biejos. acobardaos... estragaos...(g
iY bien reniego con eyos!...
Angque a beses los compriendo, porquestamos herma-
(naos!...
Cuando salgo p’algin blajc. onde quiera que me pare,
iYa se dan gtielta al Istnnte!...
jLos sotretas!... ¢Y sabes pa qué dan guelta?
iPa estar mirando patras! jNi quieren mirar pa e'lan
te...
Portera que ben abierta, jya enderesan pa colarsé!
iY es un pretesto pa juirle al camino que s'estlral...
JY ansina estoy yol!... jLo mesmol!...
jLo mesmo que mis cabayos, anque paresca mentira!
Di hase tiempo, por tus ranchos, yo me aparcsco seguido.
iY siempre hablamos lo mesmo! jSiemprel pasao enlas
) (mentas!
Y el potrero del ricuerdo se nos yena de bacunos,
igue Nno son mas que osamentas!...
iY nos réiinos! Y posamos! Y bolbemos a ser mosos!...
1Y los ojos se nos pierden buscando cosas den antes!...
...jDisgrasiao del que patrds siempre se pase mi-
(rando!...
jQues porque ya no le queda nadita que bcr pa
(e’lantel...
iY es por eso que me arroyo! jY es por eso que te dije
que ando igual que mis cabayos!... jQue mis cabayos,
(que son
biejos, resagaos, sotretas!...
¢ Tengb no tengo rason?
iLa gran perra! jPobrhermano! iSi me ha dejao como
(el dia.
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que no sabe que b’hascr.. si b'abrlr o garubarl...

Yo pensaba entretenerlo, y pasar un rato lindo...

iY &hural... se me hase que tengo como ganas de
(yororl...



104

GUILLERMO CUADRI

TU RICUERDO

Silbando su3 rencores dlba el blento!...
Yo miraba ‘e la puerta de mi rancho;
cuando bidé que arriba, jmuy arriba!
diba bolando un papel!'to blanco.

(Un papel, en el aire, pd estos campos!
iDI &nde puchas el blento lo traina!
Y playa, rumbo al abra de las sierras,
al poco rato se perdié de blsta.

La otra tarde, planteo, ansi, en la puerta
del rancho de mi alma, taba serlo;
cuando en repente atropeyd silbando

el pasao, hecho blento de rlcuerdos.

iQue juersa péa escarbar que habia tenido!
Tu nombre, que hase muncho taba muerto,
etxterrao por el polbo €' tantos afios,

¢di &nde jcanejo! me lo trujo el blento?

Jué al dentrar el setiembre de mi bida;
hase. ini sé que caterbada di afiosl
cuando bandlastes el alambre mi alma
pa dar una gQeltlta por su* campos,

Y en seguida te juistes a la pucha;
no sé si disparandole a mis perros...
iLa tierra que los riios dcndentonses
Jueron echando sobre tu rlcuerdo |

Y olarlto pasé p6é ante mis ojos,
—¢ue asomo: os, pa mirarlo, se me abrieron—
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igual, jlo mesmo! qu'cl papel blanqulto
guel otro dia se yebaba el bienio !

iTu ricuerdo. en el aire, po estos campos!...
iDi ande puchas el blcnto lo trairift!...
Rumbo al abra e* las sierras de la pena,
al poco rato se perdid de blstal...
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DISPUES DEL AGUASERO

Ha yobido con juria! Ta fleraso el camino

Bl arratr®e las aguas Jué yebando la tierra

que tapaba las piedras que hoy si amuestran picudas.
Lo han labrao chaparrones que cayeron con juersa.

iTa fieraso el camino!
De mi rancho yo bco que al crusar los cabayos.
hostigaos por las piedras que les ruempen las patas,
como hasiendo pininos, ban gallando, espladasos.

Una bes... Yo era un moso; medio bobo, jdejuro!
B:de bien la tormenta que di arnb’amagaba.
y dejé que los chorros di agua juerte cayeran
en el campo lisito quera entonses mi alma .

El camino, parejo, que por eya crusaba.

gued6é ansina como este que las aguas labraron:
Puras piedras de punta, canaletas y sanjas;

las tierritas di arriba, 'a la pucha marcharon!

Por un tiempo, jdejuro! al dentrar <animales”

de pesuiias tiernitas. delicadas y blandas,

daban gielta muy pronto, disparando e‘ las piedras,
con las patas sangrando de deshechas y espiadas.

El polblto que gficla del correr de los dias

al camino del alma jué cayendo... cayendo...
S'enyenaron las sanjas. se taparon las piedras,
y quedd, con el tiempo, luito c‘ polbo cubierto.

El rosio e’ los smfios quen las noches cala;
serrason desperansas que las albas trujieron.
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Jué mojando el polblto que cayd en el camino,
y el pison de los afios lo dejé como nuebo!

Y, otra glelta pudieron transitar eeanimales'

de pesufias tiernltas. delicadas y blandas...

iEra glieno el camino! No se bian Jas piedras!...
iY dcnguno »'espiaba !

Eso si. que las aguas, a la pucha se Jueron...

Si amagaba tormenta, m'enserraba en mi rancho,

y tranquilo esperaba que se jueran las nubes,

bien tapao, por las dudas, con un poncho machaso...

jAhura es linda la bida!... Por un ancho camino

ban los dias. al tranco, dispasito, crusando...

jQuiero berte, aguasero, que bandiés este poncho!
jQuiero berte, tormenta, que me buelques el ranchol!...
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HABLANDO SOLO

Mientras hirve l’agua

iDon Andrés me dijo
gque mi haya mas gordo,
y que dhura paresco

gue juera mas moso!...
iDesirm.esas cosas!
jPucha blejo sonsol

iNi quiero pensarlo!
jQuUé bi'a estar mas moaso!
jLalma, ya de bieja,

es purito escombro!

Mi cara y mi cuerpo

no disen tampoco

los afios que tengo...
jQué bi'a estar mas moso!

jAhl’std mi cabayo!
iClabao el cotejo!...
Ya de talénlarlo

me tenl’ast’al pelo,

y hase nuebe meses

lo ech®n un potrero !
Hoy, cuanto lo bidg,
salté de contento.
iTan lindo, tan gordo,
pelechao y yeno!

Me apuré a’garrarlo
y a meterrel freno;
10 ensiyé, ganoso

1 horqueté mi cuerpo,
p’agarrar pél campo
tragando los bienios:
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le hundi las espuelas,

m'echn el pcscucso...
iY arrancé a un galope
como ¢’ perro blejol...

iPucha!... Con la rabia
lo crusé a lasasos!

Y nada!... Lo mesmo,
que antes de soltarlo,
hase nuebe meses
estragao y flaco!...
Dispués... jla tristesa
que me dlé el cabayo!
Me abajé, y de frente,
me puse a mirarlo...
Ahura estaba gordo,
como pa bafiarlo

con un buche di agua,
como disen tantos.

El juén otro tiempo
glieno y boluntarlo.

Pero, es ques al fiudo...
jLos afios! jLos afios!...
No hay giielta que darle..
iTullo se bal diablo!
jPucha con la blda!
jPobre mt cabayo!

iEl mesmo sotreta

di antes de largarlo!...
Monté, y al tranquito
bolbi pa los ranchos...
Y he pasao el dia
sismando... sismando...
Don Andrés me dijo
guestoy remosando...
iYo pensé lo mesmo

del pobre cabayo!...
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Y dispués... jLa pucha!
iQué cotejo esato!:

Las dos igualito.

tamos remosandol. ..

iChinal... La caldera
yastd resongando;
apuréate, mhija,

y empesa el amargo.
—iBaya! Por fin. blejo
te bas alegrando,

que has pasao el dia
como matroriando.
¢Ahura estas contento?
—jPucha! No bl'a estarlo!...
Don Andrés me dijo,
gu'estoy remosando!...
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EL SIEGO

Hase ya unos dias, dispués de la siesta,

con un tio blcjo. que hase muncho es siego,
a la sombra el rancho tabamos matlando.
cuando, p&’l camino, ladré juertel perro.

“Paramos la oreja”. En la calma ‘el campo
redoblé un galope.

Jué blniendo’ amina, cada bes méas serca.
el mesmo redoble.

Largué juerte al aire el laso di un grito
que pialé a mi perro.
Y un amigo mio, qu*era el que benia,
bollando la pata, se di6 contra el suelo.

Abrasos, saludos, y glelta sentarse;

comensamos tultos a elogiar el pingo:

—bios se lo conserbe! — {81 es una pintaxai
jQué camayo lindo!

Dispasio als6 el siego su cabesa bleja,

y dijo: jQué lindo! jQué lindo y qué gordo*
Y un silencio estrafio nos serr6 la boca,
como presintiendo de algo triste y honda

Uno e’ mis gurises. le pregunta: — Tio:

si usté a sus dos ojos los perdié huso aftob.

y hase tanto es alego, ¢cOmo sab’cntonscu

que a mas de ser lindo es gordo el cabuya*

Sonrlyosel blejo di un modo tan triste
gue hasta paresia que aqueyo era un yanto;
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alsé mas al sielo sus ojos bastdos,
y hablando dispasio, le dijo al muchacho:

—:Quién es que te ha dicho que yo Juera siego?
Yo beo més lindo que ustedes, muchacho.

Los ojos del cuerpo, pa mi, no se han muerto;
se han senao, tan solo, hasc monchos afios.

Pero en cambio tengo los ojos del alma
y de la esperensia, abiertos en I'hondo.
Ahura, en este caso bleron qu'el cabayo
pa ser lindo, jlindo! tenia qu’eslar gordo!

iSi muy bien yo beol!... cuando estos dos 0jos,
al benir la noche trancaron sus puertas ,
guardaron adentro las blatas del dia;

iDi un dia yenito de glorias inmensas!...

iNada beo fiero! Mi rancho, nuebito.
como aquél entonses. ansina lo beo.

M china, lo mesmo; jobenslta y linda
yo dejé de berla al quedarme siego..-.

,La troplya di afios que ha pasao d'entonses!...
Pero siempre ansina la beo, jlo mesmo!

P& mi. sinmpr'es Jobcn! P& mi, siempr'es lindal
iPué que sea por eso que ansina la quiero

iiMis hijos!... cuando eran muy chicos,
gurises, mimosos, yo dejé de berlos!

Y ansinan los miran los ojos del alma

gue tengo ay'adentro, grandotes di abiertos!...

Eyos, dhura mosos, munchas beses disen:

jPobresito tata!l jQué hombre tan gleno!

Nos quiere y nos mima como cuando chicos;
jlastima e’ ser siego!...
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Y es ansina mesmo!... Pa'l que tiene ojos,
tuito s'enbejece! tulto se cambial...

Pa mi, como el dia que dejé de berlo,

tuito estd lo mesmo, sea lo que sea...

A beses mi china me dise:
Sosegate, biejo; ya se nos Ju'él tiempol!...
jEntoases quisiera que hieran mi» 0jos
pa ber si es deberds que ya estoy Un biejol..

iYo no lo sabia... Pero yhase muncho.
imuncho! jmuncho tiempo!

desian, gurises. al berme crosar poé'el camino:
jAhi ba el biejo siego!...

Entonses... IDejuro!... Pero, bah... jno es nada

Mejor que me caye, jya ba largo esto!...

Se arrugd su cara como pa sonreirse;

sus 0jos, abiertos, senyenaron di agua,
que bajo, corriendo, pd aqueyas arrugas
de risa 0 de yanto, muriendo en su barba .

Ya naides miraba al cabayo lindo...
Como dijo ei siego: jTan lindo y tan gordo!
Un pesao aliénalo cay6 sobre tuitos,

com’un poncho e' plomo!
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LENA E’CORONIYA
Con mi China

¢ Te priocupa, entonses, que me quede, a beses,
los ratos.
haslendo e’ mi cuerpo, gachao serca ‘el Juego,
un namero cuatro,
y cayao la boca, con los ojos quietos
y entornaos, te mire ansi un rato largo?

No es fiadi. mi chinal... Es que a beses pienso
que ya no te quiero lo mesmo qu'cn antes...
jPucha!... jY me da rabia!
iCorason maldito! jDe carne!...

Medio sierro entonses los 0jos.
Y, puede que sean talbés las pestanias,
beo unos hllltos
gue son como di agua...
iDi agua de rlcuerdos!
Un* agil.ta mansa,
qu'emborrona tuito lo questa pa ‘elante,
y me quedo ansina solo con mi alma...
Como cuando yuebe quedamos adentro
del rancho y no hemos més que nuestras caras.

Al pingo *d rlcuerdo,
gu’es como senteya,

me li horqueto entonses
y sale que guelal...

|Blen sab'el caminol... Siempre ba’quel rancho
de terrdn y paja

ande bos naslstcs. qu2 un omvu. erandote,

pa taparlo adrede medio s’incimaba .
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Y ayi estas bos siempre lo mcsmo quen antes!
Bibo en un minuto los afios tan lindos
en que Julmee. noblos... En la puerta el rancho,
como m'esperabas tullo» los domingos,

m'estés esperando...

Me abajo del p'ngo
y bamos p'adentro. a la sala... Y a pesar del biaje
largo que ha hecho el tiempo, (siento y bco tulto!

Se menycna Taima di agueyo. jSe menyena tanto,

gue hasta me rebosa por las dos bentanis

gue 11 hasen los ojos! Y eyos, que hasia un rato
entornaos estaban,

se me abren de golpe jgrandotes! jgnndotes!

y en bos daban, china, tuitas sus miradas,
jiyenltos di aqueyo
que menyena PFam&d

i[Y no sés la mesma di hase s6lo un rato!
jHas cambiao en tulto!
Eén que tcnés muncho di aqueya chinita
gue lo tubo al trote, locos y perdidos..,
iSos la mesma di antes; mas marchita un poco!
Y quedan alegres, mlrandoté fijos.

En b éndote ansina,
yo gielbo a quererte, jlo mesmo quen antes!
Y quedo contento al saber que tengo
un corasonsito qu'cs de glefia carne.

¢ Téa contenta, china?
Giieno: deme un beso;
pero. lar?o... largol...
Lo mesmo que aqueyos...
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EL PORQUE DE LOS SERROS

Con mhijo mayor

¢Sabés?
Jué por esto
gu'en tulta la tierra
nasieron loa serros:

D'estar tanto tiempo
siempre abajo e. la tierra,
por eya tapada,

se aburrid la piedra...

Y se Jué Juntando... juntando... juntando...
Se hisieron montones grandotes, tremendos.
Se jueron ligando unas con las otras...

iY Ahi tenés los serros!

Anslna, contentas al sol y a los bientos;
limpitas p6’el ugua. se réian las piedras...
Y, dejuramente, que ni se acordaban

de 1a madre Tierral

Pero ,se aburrieron d'estar siempre solas...
iNi un arbol! jNi un pasto!
iNi un yuyo!
iNi un pajaro!...
iNada que dijera
de la casa di antes!...
iDe la casa bieja!
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iNada! jSolas siempre!
o rigor del tiempo, jnada las salbabal!
¥ yelo'el inbierno las dejaba secas!
X sol del berano las achicharrabal

iY estaban ligadas! jHechas una masal...

Algunas, chiquitas, que quedaron sueltas,
bajaron, rodando

a pedir, humildes, perdén a la Tierra.

La madre pensaba... Y al iin, un giien dia,
se Jué hasiendo polbo. Y en brazos del blento
yegd hasta las piedras...
Y. amorosamente, las diba cubriendo... cubriendo...

El matungo el tiempo Jué crusando al tranco...
...iYa estaban alegres las piedras!
jArboles y pastos!
iBandadas de pajaros cantaban pa eyas!
Ahuni y’habia rauncho
de la casa biejal...

S6lo algunas grandes, quel orguyo pu»
paradas muy alto, de punta, derechas,
guedaron peladas...
iNo pudo cubrirlas su madre, la Tierral

¢No bes, que entuabia. cuando corr'el biento.
las nubes que si alsan de polbo de tierra?
iEs que sigue siempre la madre empefiada

en tapar a esas!...

Ya miles de beses, en las primnberas.
peleché el matungo del tiempo...
Y ahi estan, jdesnudas!
iP4 ejemplo!...
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Mhijo:
No te bayas nanea lejos, jmuy lejos!
del rancho €' tu madre...
iPué que sientas irlo!... Y, anque yo lo quiera,
iNo podra taparte el poncho €' tu padre!...
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TU PAGO

No habia glelto a berlo donde aquel enloase#...
Y hoy, dicndo pa un blaje, crusé por tu pago.
iPuchal... jQué tristesa dentrd p’>r mis 0jos,
pa hundlirs®en el alma. Igual que un lansaso!

iBerlo, y darme cuenta del amor *an grande
que pa bos yo tube. Jué una cosa mesmal
iQue dhura bi tu pago lo mesmo que a tuitoe
los otros, por ande crus6 mi osamental

i'Y en aquej®s tiempos!... Jué un siclo tu pago
jormao con las nubes de mis loc»s suefios!

iTulto ayi era lindo, y a tuito queria:

Los hombres! Los ranchos! Los montes! Los serro»!

Quise los ombuses; quise las cafiadas;

los talas, las piedras, los sauses, los pastos!...
P'alibiar el peso de mi amor tan grande,
jquise hasta los perros de tuito» los ranchos!

y ahura, jrisiensito me bengo Adar cuenta

por qué lo querial... Eras bos tan chica,

y mi amor tan grande, ique alcansé pa tuito)...
iP4 tuitas las cosas del pago. P4 tultas!
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CULATASO

Me habia casao hasia poquitos dias
y ini habia enirenao a mi bichoco!
Cuand'una siesta le planté las garras,
mientras mi china le pegab'al ojo.

jHasta de salto lo momé al matungo,
ganoso de pegar pront'i la glelta!

Y al pensar gue la china taba sola,
endorcsé pa’l campo, a media rienda

jPucha! jLas cosas! jComo son! Cangjo!
Unos alambres caldos contra el monte,

y una baca sumida en un pantano,
m'cntretubieron cuasi hasta la noche.

P4 mejor, unas nube« escurasas
s’entropiyaron por el campo ‘el sielo.

Y taba garubando cuando e’ salto

mi horquelé pa salir tragando el biento.

Corone una lomita y bidé un bulto.
Era un bulto ¢’ mujer. Taba parada.
Ai columbrarme lebanté los braacs,
y. j“aplrate mi blejo”! me gritaba.

jAh! jQue cosa mas linda! Si en el brete
del pecho, el corason me corcobiabal
iCon el laso e mis brasos, el deseo,
I’his ur. tiro, clabao. a media espalda!

jCuantas cosas pcnsén un momentlto!;
jPobresita mi china! {SI me quiere!
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iHe dimorao. y se largd a campiarme!
iComo se b'él carifio que me tiene!

iY eso questd yoblendo! j8e conose

gue se ha casao risién! jJuna gran perra'
iCon el tiempo, -dispués. no bhaser esto
d’echarse al campo p'apurar mi gueltal...

Quedé medio triston; jDejuro! a cuenta
dese pa clante que ya estaba hiendo.
Serré piernas; I'als’en las cabesadas

ly el aire s'cnyeno de ruido e' besos!...

—iPabre china! ¢Que ha hecho, mi querida?
iSalir, yoblendo, p'alcansarme, al campo!

No ha sido culpa mia la dimora:

una baca sumida en un pantano...

—iMira, biejo! jQué susto! iSI supieras!...
La puerta di aquel lao, ya dib’abrirla.
cuando senti un ruidajo, como e’ tablas,
gu'estubieran boltlando en la coslna.

iYa m'entranqué tamién! Y al berme sola,
me Juleplé tan fiero, jtan iieraso!

que Juyi puert'ajucra. loca e’ miedo,

pa ber si t’encontraba por el campo.

jPucha! jQué rabia me corrio poel cuerpo,
y jué a morir abajo, en las espuelas,

pa enterrarlas a un tiempo en el cnbayo
gue salié rumbo al rancho a media riendal...

La noche, por los campos y pd* el sielo.
la negrura e’ su luto habia tendido!...

iSuspiré por la muerte ef mi alegrial

iY tragué tuito el luto en un respiro!
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El perro, disparando e’ la garuba,
Ju¥l que meti6 el ruidaj'en la cosina...
Escarbando, tal tés, p'hasersc cama,
bolti6 un montén de aduelas de barrica...
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LAS PALABRAS DEL MUCHACHO

—Dale rlend’a ese petizo, hamos a dir al galope;

el sol b'apretar, m'hljlto. y el camposanto esta lejos.
Cuida bien las margaritas, que no se desatsl ramo
pa la pobre flnadita que se Jué hase Unto tiempol...

¢TI acordas. m'hljo, cntuabia. de la que Jué tu aguellta?

-iNo me blacordarl... Y diga. — bengo pensando hase
(rato —

tatita: ¢Porqu'és qucn antes dibamos al sementerio

sin peredr nunca un domingo y ahura dimoramos tanto?

iPuchal... jLa bldal... jCanejo! Una gotlta di olbido
deja en el baso del alma tuitos los dias del afo!...
iTan di a poco, tan dlspaslo, qué cuand’uno se da cuenta
be. con dolor, y con rabia, questa cuasi yeno el baso!...
iY he elelto ahugao a mi rancho! jNi he pltao en tulto
(el dia!
auo me arden, com’un reproche, las palabras del muc#a—
cho:
"Tatita: ¢Porqu®s qu'en antes dibamos al sementerio
sin perder nunca un domingo y dhura dimoramos tanto"?
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ESPIGUITA E’PASTO

¢Ti acordas, de gurises, di aquel Juego & nosotros?
Bos juntabas espigas di un pastito del campo,

y dispués, di ima en una. me las dlbas poniendo,
con las flechas pabajo, por la manga del saco.

Le pasabas la mano, a fabor. dlspasito,

y subia la espiga por lo largo del braso.

Me pinchaba las carnes mas blanditas de arriba...
Y dispués, pd sacarla, me sacabas el saco.

iPor el campo e‘ la blda gulopiaron los dias!...
iSenyend d'esperansas la manguera del alma,
gu'el amor de nosotros, com'un gaucho baquiano,
en la estansia €' los suefios di una en una pialabal

iY jué braso mi alma! jY bos juistes com’una

espiguita de pasto colocada en la manga!

El amor, dispasito. Jué pasando Ja mano...

Te dentrastes. ansina. jhasta el fondo de mt alma!

Y te Juistes.. jTe juistes! Por mis pobres taperas
han crusao, tranco y tranco, los sotretas del Tiempo...
iY entuabia te siento, como espiga de pasto,

con las chusas clabadas, que me pinchan adentro!...
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